@ 2

RANGOS SUTARTIS N StF-A03-4/8

Si Sutartis sudaryta 2018 mety geguzeés 00“! diena Vilniuje

tarp:

LITGRID AB, (toliau - UZsakovas), atstovaujama Strateginés infrastruktiiros departamento direktoriaus
Arvydo Tylos, veikianCio pagal 2017 m. lapkri¢io 7 d. prokira, ir Finansy kontrolieriaus Vytauto Tauro,
laikinai einancio Finansy departamento direktoriaus pareigas, veikiancio pagal 2018 m. geguzés 7 d.
jgaliojima Nr. |G-46,

ir

UAB ,Conresta“, (toliau - Rangovas), atstovaujama direktoriaus Luko Laukaitio, veikiancio pagal
UAB ,,Conresta“ jstatus,

abu toliau vadinamos Salimis.

Kadangi:

(i)

(i1)

(iif)

Uzsakovas pageidauja, kad baty atlikti Uzsakovo pateiktame techniniame projekte
»Specialiosios paskirties sistemos valdymo ir duomeny centro pastato Virsuliskiy skg. 998,
Vilnius statyba“ nurodyti Darbai;

Uzsakovo pirkimy komisija paskelbé Rangova Darby pirkimo Nr. 366674 laimétoju;

Uzsakovas priémé Rangovo Pasililyma atlikti ir uzbaigti Darbus bei iStaisyti bet kokius jy
defektus,

todél UZsakovas ir Rangovas susitaria dél Zemiau nurodyty salygu:

1. Sioje Sutartyje ZodZiai ir issireitkimai (frazés) turi tokias pacias reikSmes, kokios jiems suteiktos
Konkreciose ir Bendrosiose sutarties salygose.

2. Laikoma, kad toliau iSvardinti dokumentai sudaro $ig Sutartj ir yra vertinami ir aiskinami kaip Sutarties
sudetineés dalys, o visi kartu jie sudaro tarp UZsakovo ir Rangovo sudaryta Sutarti:

@)
(b)

(c)
(d)
(e)

(f)

Si Rangos sutartis;

Techniné specifikacija: techninis projektas ,Specialiosios paskirties sistemos valdymo ir
duomeny centro pastato VirSuliSkiy skg. 99B, Vilnius statyba“, ekspertizés aktas, statyba
leidziantis dokumentas;

Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei patikslinimai (i$skyrus technine specifikacija);
Sutarties Konkreciosios salygos;

Sutarties Konkreciyjy salygy priedai:

Priedas Nr. 1 Darby ziniarastis;

Priedas Nr. 2 Preliminarus grafikas;

Priedas Nr. 3 Subrangovy sarasas;

Priedas Nr. 4  Rangovo personalo (statybos vadovy) sarasas;

Priedas Nr. 5  LITGRID AB priimtiny banky ir draudimo bendroviy sarasas;

Priedas Nr. 6  Pasidlymo priedas.

Bendrosios sutarties salygos - Tarptautinés inzinieriy konsultanty federacijos (Fédération
Internationale des Ingénieurs-Conceils, FIDIC) iSleistos UZsakovo suprojektuoty statybos ir
inzinieriniy darby statybos sutarties bendrosios salygos (Raudonoji knyga), pirmas leidimas
1999 m. antroji pataisyta laida lietuviy kalba 2009.



() Rangovo Pasidlymas ir jo priedai, iSskyrus tuos priedus, kurie nurodyti auksciau siame sarase.

. Tuo atveju, jeigu kuriy nors Sutartj sudaranéiy dokumenty nuostatos neatitinka viena kitos ar yra
dviprasmiskos, ir siekiant iSspresti tokj neatitikima ar dviprasmiskuma, dokumentai aiSkinami pagal jy
pirmuma, pagal kuri Zeméjancia tvarka jie yra iSvardinti auksciau 2 straipsnyje.

. Si Sutartis sudaro visa Saliy susitarima ir tarpusavio supratima ir pakeicia visus ankstesnius Zodinius ar
raSytinius susitarimus ir pareiSkimus, padarytus per neapdairuma ar netycia bet kuriuo metu iki Sios
Sutarties pasiraSymo, kurie néra aiskiai jtraukti i Sios Sutarties salygas.

. Sudarydamas $ia Sutartj, Rangovas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo auksciau 2 straipsnyje isvardintus
dokumentus ir juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino, kad juose néra klaidy ar kity trakumy.

. Rangovas $ia Sutartimi jsipareigoja UZsakovui uz priimty Sutarties suma, kuria Uzsakovas sumokeés
Rangovui, tinkamai atlikti ir laiku uZbaigti darbus pagal $ig Sutartj ir per nustatyta laikotarpj iStaisyti
visus defektus ir tinkamai atlikti visus kitus jsipareigojimus pagal Sutarties salygas, nepriklausomai nuo
to, ar jos yra aiskiai iSdéstytos Sutartyje, ar protingai iSplaukia iS Sutarties.

. Uz atliktus ir uzbaigtus Darbus (jskaitant defekty istaisyma) bei kity Rangovo sutartiniy isipareigojimy
tinkama jvykdyma UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui Sutartyje nurodytais terminais ir nustatyta
tvarka.

. PVM bus mokamas Rangovui pagal galiojancCius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

. Priimta Sutarties suma (nejskaitant PVM) yra Zemiau nurodyta suma DDP salygomis Statybvietéje (pagal
»incoterms* 2010):

10 183 733,28 Eur, (suma Zodziais deSimt milijony vienas Simtas astuoniasdeSimt trys
tikstanciai septyni Simtai trisdeSimt trys eurai ir 28 ct.);

Pridétinés vertés mokestis (PVM):

2 138 583,99 Eur, (suma ZodzZiais du milijonai vienas Simtas trisdesimt asStuoni tikstanciai penki
simtai astuoniasdesimt trys eurai ir 99 ct.);

Priimta Sutarties suma, jskaitant PVM, yra:

12 322 317,27 Eur, (suma ZodzZiais dvylika milijony trys Simtai dvidesimt du tikstanciai trys
Simtai septyniolika eury ir 27 ct.).

10. Priimtos Sutarties sumos detalizacija pateikta kaip Sutarties Konkreciujy salygy priedas Nr. 1 [Darby

Ziniarastis].

11. Konfidencialumo ir saugumo reikalavimai:

11.1. Visa informacija, susijusi su Sutarties vykdymu, jskaitant su pastato fizinés ir kibernetinés
saugos, inzineriniais sprendimais, yra konfidenciali, jei Sutartyje ar teisés aktuose nenurodyta
kitaip;

11.2. Visa komunikacija su Rangovu bus vykdoma pagal - LITGRID AB konfidencialios informacijos
apsaugos reglamentus;

11.3. Darbui su konfidencialia informacija gali bati tikrinamas visy statybos procese dalyvaujanciy
asmeny patikimumas, dalyvaujantys asmenys. Rangovas privalés pateikti visus UZzsakovo
prasomus dokumentus tokiam patikrinimui atlikti.

11.4. Uztikrinant saugumo ir konfidencialumo reikalavimy vykdyma, su Rangovu bus pasiraSomas
atskiras susitarimas.

12. Rangovas iki Sutarties sudarymo dienos pateiké Sutarties jvykdymo uztikrinimag (t.y. atlikimo

uztikrinima) - AB ,SEB“ banko garantija, kurios suma 1.018.373,33 Eur (suma Zodziais vienas
milijonas astuoniolika tikstanciy trys Simtai septyniasdesimt trys eurai, 33 ct.).



13. Sutartis jsigalioja visa apimtimi ta diena, kai ja pasiraso abi Salys, ir kuri yra nurodyta Sios Rangos

sutarties pradzioje.

14. Tai patvirtindamos, Salys sudaré $iq Sutartj dviem vienoda teisine galia turinciais egzemplioriais ir

kiekviena Salis gavo po viena originala.

15. Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS:
LITGRID AB

|monés kodas: 302564383

Adresas: A. JuozapaviCiaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel.: + 370707 02171

Faksas: + 3705 275 3986

PVM mokétojo kodas LT 100005748413

A/s Nr. LT457300010124963570

»owedbank“, AB, (banko kodas 73000)

Duomenys kaupiami ir saugomi

Juridiniy asmeny registre

UZSAKOVO vardu:

rektoriaus pareigas,

Vytautas Tauras

departamento

rolierius, laikinai einantis Finansy

RANGOVAS:
UAB ,,Conresta“

|monés kodas: 145751974

Adresas: Tuskulény g. 33 C, LT-09219 Vilnius
Tel.: +370 5 2600356

El. pastas: info@conresta.lt

PVM moketojo kodas: LT100004395111

A/s Nr. LT987044060002296167

Bankas: AB ,,SEB“ bankas (banko kodas 70440)
Duomenys kaupiami ir saugomi

Juridiniy asmeny registre

RANGOVO vardu:

Direktorius

* =

Laukaitis
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KONKRECIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

Siose Konkreciosiose salygose pateiktos salygos - tai Bendrujy salygy, t.y. Tarptautinés inZinieriy konsultanty
federacijos (FIDIC) isleisty UZsakovo suprojektuoty statybos ir inzinieriniy darby statybos sutarties bendrosios salygos
(Raudonoji knyga), pirmas leidimas 1999 m. antroji pataisyta laida lietuviy kalba 2009 pakeitimai, papildy—ai,
iSbraukimai ir/arba kiti pakeitimai, kurie turi virSenybe pries Bendrasias salygas.

Straipsniy, punkty ir jy daliy numeriai atitinka Bendrujy salygy atitinkamus straipsnius, punktus ir jy dalis.

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos

1.1 Savokos

1.1.1 Sutartis
Pakeisti papunktj 1.1.1.1 ,Sutartis” ir iSdéstyti taip:
»Sutartis” - tai Rangos sutarties 2 straipsnyje iSvardinty dokumenty visuma.
Pakeisti papunktj 1.1.1.5 ,,Specifikacija“ ir iSdestyti taip:
»Specifikacija® - Rangos sutarties 2 straipsnio b) punkte nurodyta techniné specifikacija: techninis
projektas ,,Specialiosios paskirties sistemos valdymo ir duomeny centro pastato Virsuliskiy skg. 99B,

Vilnius statyba“ ir visi papildymai bei pakeitimai. Siame dokumente nurodyti techniniai reikalavimai,
kuriuos turi atitikti perkami Darbai.

Papildyti papunktj 1.1.1.6 “Bréziniai” Siuo tekstu:

Savoka ,bréziniai“ taip pat apima Darbo projekto brézinius, kuriuos Uzsakovui suderinus InZinierius
perduoda Rangovui.

Papildyti nauju papunkéiu 1.1.1.11 ,, Techninis projektas® ir “ ji iSdéstyti taip:

wrechninis projektas® - normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos apimties ir sudéties
dokumentas, kuriame pateikiami privalomieji projekto rengimo dokumentai, UZsakovo sumanyto
statinio esminiai, funkciniai (paskirties), architekturos (estetiniai), technologijos, techniniai,
kokybés ir kiti sprendiniai, rodikliai bei charakteristikos. Tai privalomas Rangovui dokumentas, kuris
yra jtrauktas j Sutartj, ir uZ kuri atsakingas UZsakovas. Visur kur Sutartyje minimos savokos
Specifikacija ir Bréziniai turi biti supranta kaip nuoroda i Techninio projekto AiSkinamuosius rastus,
Technines specifikacijas ir Brézinius.

Papildyti nauju papunkciu 1.1.1.12 ,,Darbo projektas” ir ji iSdéstyti taip:

,Darbo projektas“ - normatyviniais statybos techniniais dokumentais nustatytos sudéties
dokumentas, kuriame detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj turi biti atliekami

statybos Darbai. Darby vykdymui Darbo projekta pateikia UZsakovas pagal Rangovo pateikta
Programa.

Papildyti nauju papunkéiu 1.1.1.13. ,Pirkimo salygos“ ir jj iSdéstyti taip:
»Pirkimo salygos“ - tai Uzsakovo paskelbtas ir taip pavadintas dokumentas, pagal kurio salygas
Uzsakovas organizuoja Darby pirkima.

1.1.2 Salys ir asmenys
Pakeisti papunkti 1.1.2.2.“UZsakovas” ir ji iSdéstyti taip:
,UZsakovas“ - asmuo, Rangos sutartyje jvardintas kaip uzsakovas, ir teiséti Sio asmens peréméjai.
Papildyti papunkti 1.1.2.4 “InZinierius” $iuo tekstu:
Papildyti papunktj 1.1.2.5 “Rangovo atstovas“ Siuo tekstu:
Rangovo atstovas yra LR jstatymy nustatyta tvarka atestuotas ypatingos statinio statybos vadovas.
Papildyti papunktj 1.1.2.8 ,,Subrangovas“ Siuo tekstu:

Subrangovo keitimas ar didesnés, negu numatyta Sutartyje, darby dalies perdavimas Subrangovui
galimas tik tiems darbams, kuriuos Rangovas pasiiilyme buvo numates perduoti Subrangovams ir tik
gavus Uzsakovo sutikima, jei jis reikalingas pagal Sutarties salygas.

Papildyti nauju papunkéiu 1.1.2.11 ,,Statinio statybos techniné priezitira* ir jj iSdéstyti taip:
UZsakovas organizuoja statinio statybos technine priezilira (nuo statinio statybos pradzios iki
statybos uzbaigimo), kurios tikslas - kontroliuoti, ar statinys statomas pagal statinio projekta, ar
statybos metu laikomasi Sutarties salygu, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos

techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty, darby vykdymo
technologiniy reikalavimy.



1.1.3

1.1.4

1.1.5.

1.1.6

1.3.

Datos, bandymai, etapai ir jy uzbaigimas
Pakeisti papunkti 1.1.3.3. ,,Baigimo laikas“ ir jj iSdéstyti taip:
1.1.3.3. Darbai turi biti pilnai ir tinkamai uzbaigti (Statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka

patvirtintas Statybos uzbaigimo aktas) per 15 ménesiy nuo Darbo pradZios datos, kuri bus nustatoma
vadovaujantis Sutarties salygomis, (ir bet kuris to laiko pratesimas pagal 8.4 punkta).

Papildyti papunktj 1.1.3.5. ,,Perémimo pazyma” $iuo tekstu:

Si savoka Sutarties salygose apima statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka iSduodama
Statybos uzbaigimo akta (1.1.3.11).

Papildyti papunkti 1.1.3.7. ,,Pranesimo apie defektus laikas* iuo tekstu:

Pasillymo priede nurodytas PraneSimo apie defektus laikas nepakeifia Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse (6.698 straipsnis) nustatyto garantinio termino.

Papildyti nauju papunkéiu 1.1.3.10. ,,Grafikas* ir ji iSdéstyti taip:

nGrafikas” - tai dokumentas, kuriame yra pateiktas {sipareigojimy pagal Sutartj vykdymo laiko
grafikas ir kuriame yra pazymimas kritinis kelias. Sis grafikas nekei¢iamas per visa Sutarties
vykdymo laikotarpj, taCiau pagal perzZiliréta programa gali biati parengiami atnaujinti
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo laiko grafikai.

Papildyti nauju papunkciu 1.1.3.11. ,Statybos uzbaigimo aktas“ ir jj iSdéstyti taip:

»Statybos uZbaigimo aktas“ - tai pagal Salies |statymus suraSomas ir (ar) iSduodamas dokumentas,
kuris patvirtina visiems Darbams arba atskirai Grupei priskirty statiniy statybos uzbaigima.

Papildyti nauju papunkéiu 1.1.3.12. ,Statinio pripaZinimas tinkamu naudoti“ “ ir ji iSdéstyti
taip:

»Statinio pripaZinimas tinkamu naudoti“ - STR 1.05.01:2017 ,Statyba leidZiantys dokumentai.
Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos
pagal neteisetai iSduota statyba leidziantj dokumenta padariniy S$alinimas“ nustatyta tvarka
sudarytos komisijos atliekamas patikrinimas ir patvirtinimas, kad statinys pastatytas pagal statinio
projekta.

Pinigai ir mokéjimai

Pakeisti papunktj 1.1.4.1. ,Priimta sutarties suma* ir jj iSdéstyti taip:

»Priimta sutarties suma*“ - Rangovo pasitilyme bei Rangos sutartyje nurodyta suma su PVM uZ Darby
atlikima ir baigima bei visy defekty iStaisyma.

Papildyti papunkti 1.1.4.7. ,, Tarpinio mokéjimo paZyma*“ $iuo tekstu:

Visur, kur Sutartyje nurodoma Inzinieriaus prievolé isduoti Tarpinio mokéjimo paZzymas ar Mokéjimo

pazymas, turi bati suprantama kaip InZinieriaus prievolé patvirtinti Rangovo pateiktus Detalius
atlikty darby aktus.

Papunktis 1.1.4.10. ,Rezerviné suma*“ netaikomas.

Pakeisti papunkti 1.1.4.12 , Ataskaita“ ir jj iSdéstyti taip:

»Ataskaita“ - Rangovo pateikiamy mokéjimui dokumenty visuma (Detalus atlikty darby aktas ir kiti
patvirtinantys dokumentai) tarpiniam mokéjimui gauti, kurie pateikiami InZinieriui pagal 14 straipsnj
[Sutarties kaina ir mokéjimas].

Pakeisti papunkti 1.1.5. ,,Nuolatiniai Darbai* ir ji iSdéstyti taip:

»Nuolatiniai darbai* - Techniniame projekte ,,Specialiosios paskirties sistemos valdymo ir duomeny
centro pastato Virsuliskiy skg. 99B, Vilniuje statyba“ nurodyti darbai, kuriuos pagal Sutartj turi
atlikti Rangovas.

Kitos savokos

Papildyti papunktj 1.1.6.1 ,,Rangovo dokumentai“ $iuo tekstu:

Si savoka taip pat apima detalius montaZinius bréZinius, kuriuos pagal Specifikacijos reikalavimus
privalo pateikti Rangovas iki atitinkamo darbo pradzios.

Papildyti nauju papunkdiu 1.1.16.10.,Vadybiniai pasitarimai“ ir jj iSdéstyti taip:

»vadybiniai pasitarimai* - Inzinieriaus arba Rangovo atstovo inicijucjami pasitarimai pagal 3.6

punkto nuostatas.

Bendravimas

Pakeisti punkto pirmos pastraipos papunktj (a) ir ji iSdéstyti taip:

(a) rastu (jskaitant elektronine forma) ir jteikiami i rankas (asmeniskai pasiradytinai), siunciami
pastu registruotu laisku arba pristatomi kurjerio, arba perduodami faksu ar elektroniniu pastu
ir véliau ta patj praneSima iSsiunciant pasStu registruotu laisku ar per kurjerj arba jteikiant i



1.5
punktas

1.6
punktas

1.7
punktas

rankas (asmeniskai pasirasytinai); ir
Pakeisti punkto pirmos pastraipos papunkcio (b) pradzia ir ja iSdéstyti taip:
(b) pristatyti, nusiysti arba perduoti kontaktiniams asmenims, nurodytiems Pasiiilymo priede ir

kontakty sarase, kuri Salys ir InZinierius suderins po Sutarties sudarymo ir atnaujins Sutarties
vykdymo metu, taciau:

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Jei Sutarties vykdymo metu nenustatyta kitaip, taikomos Sios nuostatos:

(a) Rangovas po kopija visy atitinkamy pranesimy, dokumenty ir kitos informacijos pateikia
UZsakovui ir Inzinieriui;

(b) Visas Rangovo ir Uzsakovo arba InZinieriaus susirasinéjimas vykdomas prie siunciamy
pranesimy, dokumenty ir kitos informacijos pridedant lydrast (jskaitant elektroninio laisko
Zinute), originalg siunc¢iant Uzsakovui, o kopijg - InZinieriui.

Visi suderinimai, pazymos, sutikimai, sprendimai, pranesSimai ir prasymai, taip pat visas kit

siunCiamas susirasinéjimas turi turéti savo registracijos numerj, kuris turi bti jraSomas asmeniskai

pasirasytinai jteikiamo dokumento jteikimo patvirtinime arba ant pastu registruotu laisku ar per

kurjerj siunc¢iamo dokumento voko, arba faksu ar elektroniniu pastu siunciamo pranesimo temos
laukelyje.

Salys gali rastu susitarti dél kitokiy bendravimo procediry kasdieninéje veikloje jgyvendinant
Sutartj, jskaitant bendravimg naudojant internetines platformas.

Dokumenty pirmumas
Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:

Sutarties aiskinimo tikslu vadovaujamasi Rangos sutarties 2 straipsnyje nustatytu dokumenty
pirmumu.

Jeigu dokumentuose randama dviprasmybiy arba neatitikimy, tai InZinierius privalo isleisti batinus
paaiskinimus arba nurodymus.

Rangos sutartis
1sbraukti punkta 1.6.,,Rangos sutartis“.

Teisiy perleidimas

Papildyti punkta Siomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Papildomai Rangovas turi teise perleisti teises ir pareigas pagal Sutartj iSimtiniais atvejais, kai
Rangovas persitvarko (pavyzdziui, yra reorganizuojamas), yra likviduojamas, restruktiirizuojamas,
jam inicijuojama bankroto procediira, jis atskiria arba perleidzia visa savo turta ar didZiaja jo dalj,
arba jmone ar verslg bei jo teises ir pareigas (ar dalj jy) perima naujas asmuo. Tokiais atvejais
Rangovas privalo kartu perleisti visa Sutartj ar atitinkama jos dalj ir tam yra bdtinas Uzsakovo
iSankstinis rasytinis sutikimas. UZsakovas naudojasi visomis jstatyminémis Rangovo kreditoriaus
teisémis, susijusiomis su Rangovo turto, jmonés ar verslo perleidimu, ir turi teise gauti tinkama
Rangovo isipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinima, kuri Rangovas privalo pateikti Uzsakovui
pries jvykdydamas tokij perleidima. Sis punktas taip pat taikomas jungtinés veiklos partneriams,
jeigu Rangovas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikiantys jungtinés veiklos partneriai.

Tuo atveju, jeigu Rangovas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikiantys jungtinés veiklos
partneriai ir kuris nors partneris bankrutuoja, ar yra likviduojamas, ar pasibaigia kitais Lietuvos ar
uzsienio teisés akty pagrindais nesant universalaus teisiy perémimo, tuomet likes(-e) jungtinés
veiklos partneris(-iai) turi teise pasitelkti nauja jungtinés veiklos partner;.

Rangovo teises ir pareigas perimantis asmuo arba naujasis jungtinés veiklos partneris privalo atitikti
tuos Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos turéjo atitikti teises perleides
Rangovas ar pasitraukes iS Sutarties jungtinés veiklos partneris.

UzZsakovui turi biti pateikta pakankamai objektyviy ir negincijamy jrodymy, kurie leisty UZsakovui
jsitikinti Rangovo teises ir pareigas norin¢io perimti asmens arba i Sutartj norincio jstoti jungtinés
veiklos partnerio kvalifikacijos atitiktimi Pirkimo salygose keliamiems kvalifikacijos reikalavimams
bei Rangovo teises ir pareigas norinCio perimti asmens arba { Sutartj norincio jstoti jungtinés veiklos
partnerio realiais pajégumais vykdyti Darbus ar atitinkama Darby dalj. Tik tokiu atveju Uzsakovas
sudaro susitarima su treciuoju asmeniu dél Rangovo teisiy ir pareigy pagal Sutartj perémimo arba
asmens jstojimo j Sutartj kaip naujo jungtinés veiklos partnerio.

Papildomai UZsakovas gali vienasaliskai perleisti visa Sutartj ar bet kurig jos dalj, jeigu Uzsakovo
verslo reorganizacijos metu arba vykdant dalies Uzsakovo turto arba jmonés arba verslo
atskyrima/perleidima (iskaitant Uzsakovo turto, jmonés ar verslo pardavima arba jnesima i treciyjy
asmeny jstatini kapitala, arba bet kurj kitokj verslo sandorj, taciau neapsiribojant vien tik jais) yra
vykdomas UzZsakovo veiklos ar jos dalies perdavimas ir kartu perleidziama Sutartis arba jos dalis.
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Rangovas patvirtina, kad sutinka su tokiu UzZsakovo veiklos ar jos dalies perdavimu, ir jsipareigoja
nereikalauti papildomo UzZsakovo {sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo; Siems veiksmams atlikti
nebltinas atskiras Rangovo sutikimas ar leidimas. Jei Rangovo sutikimas ar leidimas batinas pagal
|statymus, Rangovas jsipareigoja juos suteikti nedelsiant, vos tik gaves atitinkama UZsakovo
prasyma, taciau ne véliau kaip per 7 dienas.

Dokumenty saugojimas ir pateikimas

Pakeisti punkto pirma ir antra pastraipas ir jas iSdéstyti taip:

Vienas Sutarties egzempliorius ir jai priklausantis Techninis projektas turi biiti duodami Rangovui,
kuris savo saskaita gali padaryti kopiju.

Inzinierius Rangovui pateikia vieng Darbo projekto egzemplioriy.

Visus Rangovo dokumentus privalo saugoti Rangovas, kol juos perima UZsakovas.

Konfidenciali informacija

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti:

Rangovas, kaip numatyta Sutartyje, visa su Sutartimi susijusia informacija privalo laikyti
konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams
vykdyti. Rangovas be iSankstinio UZsakovo sutikimo neturi skelbti, leisti, kad bity paskelbta arba

atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame
dokumente ar kaip nors kitaip.

Konfidencialumo reikalavimai:
- Informacija, susijusi su pastato fizinés ir kibernetinés saugos, inzineriniais sprendimais, yra
konfidenciali;

- Uztikrinant, kad informacija nebiity atskleista tretiesiems asmenims, su Rangovu bus
pasirasoma konfidencialumo sutartis;

- Visa komunikacija su Rangovu bus vykdoma pagal - LITGRID AB konfidencialios informacijos
apsaugos reglamentus;

- Darbui su konfidencialia informacija gali biti tikrinamas visy statybos procese dalyvaujanciy
asmeny patikimumas, dalyvaujantys asmenys. Rangovas privalés pateikti visus UZsakovo
praSomus dokumentus tokiam patikrinimui atlikti.

Istatymy laikymasis
Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:
Rangovas, vykdydamas Sutarti, privalo laikytis Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojanciy jstatymy.

UZsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi biti gaves (arba turi gauti) Nuolatiniy
darby statybg leidziantj dokumenta bei perduoti ji Rangovui kartu su nurodymu pradéti darbus pagal
8.1 punkto [Darbo pradzia] nuostatas. Uzsakovas taip pat privalo teikti reikiamus praneSimus,
paraiSkas, dalyvauti posédziuose bei kaip vykdyti statytojo funkcijas Darby vykdymo bei Statybos
uzbaigimo proceso metu. UZsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy
dél Sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar UZsakovo funkcijy nevykdymo.

Rangovas privalo teikti visus reikiamus pranesSimus, paraiskas valstybés jstaigose, jmonése, mokéti
mokescius ir muitus, taip pat gauti visus reikiamus leidimus, atestatus, licencijas, suderinimus bei
pazymas, kuriy reikalauja |statymai Darbams vykdyti, uzbaigti laiku ir iStaisyti defektus. Rangovas
privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad UZsakovas nenukentéty dél Sioje pastraipoje minimy reikalavimy
Rangovui nevykdymo.

2 straipsnis. UZsakovas

Teisé naudotis Statybviete
Pakeisti punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:
Uzsakovas privalo suteikti Rangovui Statybvietés ir jos prieigy valdymo teise per Pasillymo priede

nurodyta termina. Statybvietés dydis ir buklé turi atitikti techninése specifikacijose ir bréziniuose
nurodytas salygas.

Rangovas taip pat gali jrengti Statybviete pagal Techninio projekto sprendinius, taciau UzZsakovas gali
stabdyti tokia teise ar valdyma tol, kol gaus Atlikimo uztikrinima.

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:
Rangovas privalo naudoti Statybviete tik Darby vykdymo tikslais.

Statybvietés ir bet kurios jos vietos perdavimas Rangovui, taip pat Ju grazinimas Uzsakovui
jforminamas Statybvietés perdavimo-priémimo aktais, kuriuos pasiraso abi Salys.

Uzsakovo arba treciyjy asmeny laikino patekimo j nustatytas Statybvietés vietas laika ir salygas bei
ju grazinima Rangovui koordinuoja InZinierius pagal 3.5 punkto [Sprendimai] nuostatas; Statybvietés
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grazinimas Rangovui jforminamas Statybvietés perdavimo-priémimo aktais, kuriuos pasiraso
Rangovas ir UZsakovas arba Uzsakovo nurodytas treciasis asmuo.

3 straipsnis. Inzinierius

InZinieriaus pareigos ir teisés
Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir statybos techniniuose reglamentuose.

InZinierius turi gauti atskirg rastiska Uzsakovo patvirtinima, pries imantis veiksmy, kurie gali pakeisti
Sutarties kaina, pratesti Baigimo laikg ar Zymiai jtakoti darby vykdyma.

Vadybiniai pasitarimai
Papildyti nauju punktu 3.6. ,,Vadybiniai pasitarimai“ ir ji iSdéstyti taip:

InZinierius arba Rangovo atstovas gali reikalauti Salims dalyvauti Vadybiniuose pasitarimuose dé\
Sutarties vykdymo ir tolesniy veiksmy.

Inzinierius pirmininkauja pasitarimams. Pasitarimy protokolus rengia Rangovas, kuriuose, be kita ko,
nurodo, kas atsako uz konkreiy veiksmy vykdyma pagal Sutartj. Pakviestieji asmenys privalo
dalyvauti tokiuose pasitarimuose ir vykdyti pasitarimy protokoluose numatytus veiksmus. Jeigu
pasitarimo dalyviai nepateikia InZinieriui rasytiniy pastaby dél pasitarimo protokolo per 7 dienas po
jo gavimo, laikoma, kad jie sutinka su protokolo turiniu.

4 straipsnis. Rangovas

Bendrosios Rangovo prievolés

Pakeisti punkto penktos pastraipos (d) papunktj ir ji iSdéstyti taip:

(d) prieS pradedant Baigiamuosius bandymus, Rangovas InZinieriui privalo perduoti darby
iSpildomuosius dokumentus ir naudojimo bei priezidros instrukcijas, atitinkancias Technine
specifikacija ir pakankamai iSsamias, kad UzZsakovas galéty naudoti, prizidréti, iSmontuoti,
perrinkti, suderinti ir pataisyti ta Darby dalj. Rangovas turi pateikti UZsakovui tris (3) kopijas
Eksploatacijos ir Priezidros instrukcijy lietuviy kalba. Kartu turi bati pateikti jrangos techniniai
pasai. Nuolatiniai darbai neturi biiti laikomi baigti ir parengti perimti, pagal 10.1 punktg [Darby
ir Grupiy perémimas], kol InZinieriui neperduoti tie dokumentai ir naudojimo bei priezidros
instrukcijos.

Rangovas turi biiti atsakingas uz pastatyto statinio kadastriniy matavimy dokumentacijos pateikima
uzsakant juos atitinkamose institucijose. Sie dokumentai turés bati pateikti Uzsakovui trimis (3)
egzemplioriais. Rangovas taip pat turi bati atsakingas uz Statybos uzbaigimo procedirai reikiamos
dokumentacijos parengima ir bitiny tyrimy bei matavimy atlikima, jei reikia tai uZsakant
atitinkamose institucijose.

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Viso Sutarties vykdymo laikotarpio metu Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas, Rangovo
personalas ir Subrangovai visada turéty reikiama kvalifikacija, kuri gali buti reikalinga pagal Sutartj
ar |statymus, bei dokumentus, patvirtinancius jy kvalifikacija ir teise projektuoti, vykdyti ir uzbaigti
Darbus |statymy ir (arba) [rangos ir (arba) Medziagy gamintojy nustatyta tvarka.

Vykdydamas Sutartj, Rangovas privalo biti uzsiregistraves PYM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

Rangovas privalo ne véliau negu pries 7 dienas rastu informuoti UZzsakova ir InZinieriy apie
numatoma statybos darby vykdymo pradzZig Statybvietéje, pasamdyta ar paskirta statinio statybos
vadova, o jiems pasikeitus ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo naujo vadovo pasamdymo ar
paskyrimo dienos.

Rangovas ir jo Subrangovai privalo |statymy nustatyta tvarka ir pagal InZinieriaus nurodymus bei
reikalavimus pildyti statybos darby Zurnala per visa laikotarpj nuo darby Statybvietéje pradzios iki
ju uzbaigimo, iskaitant visus nebaigtus darbus, numatytus 11.1 punkto [Nebaigto darbo uzbaigimas
ir defekty iStaisymas] (a) pastraipoje.

Atlikimo uztikrinimas

Pakeisti punktgq ir ji iSdéstyti taip:

Atlikimo uztikrinimas pateikiamas pirmo pareikalavimo, neatSaukiamos ir besalyginés banko
garantijos forma tokia kalba ar kalbomis, kokiomis yra sudaroma Sutartis. Atlikimo uztikrinimas turi

biti iSduotas banko, nurodyto Sutarties Konkreciyjy salygy priede Nr. 5 [Litgrid AB priimtiny banky
ir draudimo bendroviy sqgrasas]. Atlikimo uztikrinimo dydis nurodytas Pasitlymo priede.

Atlikimo uztikrinime turi bati nurodyta, kad:
(a) bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo rastisko UZsakovo reikalavimo gavimo sumokeéti Uzsakovui
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reikalavime nurodyta suma, bet ne daugiau, nei nurodyta Banko garantijoje;

(b) rastiskame reikalavime UZsakovas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad
Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius {sipareigojimus;

(c) banko garantijai turi biti taikomos Tarptautiniy prekybos riimy Bendrosios garantijy pagal
pirma pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC Publication No. 758)
su iSimtimis, nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose Salies |statymy normose;

(d) gincai tarp $aliy sprendziami Salies teismuose arba Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (Banko
garantijoje nurodoma viena i§ Siy ginCo sprendimo viety; jeigu pasirenkamas Vilniaus
komercinio arbitrazo teismas, ginCo sprendimo salygos (arbitry skaicius, arbitraZo kalba ir pan.)
turi bati tokios, kokios numatytos Sutarties salygy 20.6 punkte [ArbitraZas]).

(e) banko garantijos galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 70 dieny nuo Statybos
uzbaigimo akto iSdavimo dienos.

Pries pateikdamas Atlikimo uztikrinima UZsakovui, Rangovas gali prasyti UZsakovo patvirtinti, kad
Rangovo sitiloma Atlikimo uztikrinima Sis sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo atsakyti
Rangovui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

Uzsakovas turi teise nepriimti Atlikimo uztikrinimo ir (arba) laikyti ji negaliojanéiu, ir (arba) kreiptis
i Rangova dél naujo Atlikimo uztikrinimo pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo tokj Atlikimo
uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma termina, jei Atlikimo uztikrinimas neatitinka ar
nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba UZzsakovas turi informacijos, susijusios su Atlikimo
uztikrinima iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant
nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo proceddras), arba {sipareigojimy nevykdymu.
Rangovas privalo pasirtpinti, kad Atlikimo uztikrinimas biity galiojantis ir jvykdomas tol, kol Rangovas
ivykdys ir uzbaigs visus Darbus ir kitus jsipareigojimus pagal Sutartj, kurie turi biti jvykdyti iki
Perémimo pazymos gavimo, ir bus iSduotas Statybos uZbaigimo aktas, ir 70 dieny nuo Statybos
uzbaigimo akto iSdavimo dienos. Jeigu Atlikimo uztikrinime nurodyta data, iki kurios jis galioja, yra
ankstesne, negu auksciau Siame 4.2 punkte numatytas Atlikimo uztikrinimo terminas, tai ne véliau negu
likus 28 dienoms iki Atlikimo uztikrinimo galiojimo pabaigos Rangovas privalo pratesti Atlikimo
uztikrinimo galiojimo terming ir pateikti ta patvirtinantj dokumentg UZsakovui.

Rangovo atstovas

Papildyti punkto paskutine pastraipa Siuo tekstu:

Tuo atveju, jeigu Rangovo atstovas ar bet kuris kitas jgaliotas asmuo gerai nemoka bendravimo
kalbos, Rangovas turi savo saskaita pasirdpinti kompetentingu vertéju visg darbo laika.

Subrangovai

Papildyti punkto pirmq pastraipa Siuo tekstu:

Sutarties vykdymo metu Subrangovy atliekamy Darby ir kity jsipareigojimy pagal Sutartj dalys negali
virsyti Pasililyme nurodyty Subrangovy daliy, bet gali biti mazesnés.

Pakeisti punkto antros pastraipos papunktj (c) ir ji iSdéstyti taip:

(c) Rangovas kiekvieno Subrangovo numatomy pradéti darby datq privalo pranesti InZinieriui ne
véliau kaip pries 14 dieny. Kartu su pranesimu turi biti pateikiami Subrangovo atstovy atsakingy
uz darby vykdyma kontaktiniai duomenys.

ISbraukti punkto antros pastraipos (d) papunkti.

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

| Rangovo ir Subrangovo sudaromg subrangos sutartj privaloma jtraukti tokias nuostatas:

(a) nuostata, draudziancia Subrangovui dali arba visus {sipareigojimus perleisti arba perduoti
vykdyti subrangos pagrindu treciajam asmeniui;

(b) nuostata, suteikiancia UZsakovui tokia pacig reikalavimo teise | Subrangova dél Subrangovo
atlikty darby kokybés ir triakumy Salinimo po Perémimo pazymos, kokia turi Rangovas (sutartis
treciojo asmens naudai).

Tik Subrangovy sarase (priede Nr. 3) jrasyti Subrangovai gali biiti Subrangovais pagal Sutartj.

Rangovas turi teise sidlyti pakeisti Subrangova, kai:

(a) Subrangovas nebeatitinka bent vieno pasalinimo pagrindy nebuvimo ar minimalaus
kvalifikacijos reikalavimo iS nustatyty Pirkimo salygose, kuriuos Subrangovas privaléjo atitikti;

(b) Subrangovas praranda kompetencija, iSteklius, techninj ir (ar) finansinj pajéguma ir dél to
atsisako arba patvirtina, kad negali tinkamai atlikti visy ar dalies subrangos darby.

Esant auksSciau nurodytoms prieZastims Rangovas taip pat turi teise sililyti atlikti pakeic¢iamam

Subrangovui priskirtus darbus savo jégomis nesidlant naujo Subrangovo. Tokiu atveju pats Rangovas
turi atitikti Pirkimo salygose jtvirtintus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos turéjo atitikti
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keic¢iamas Subrangovas.

Rangovas turi teise sitlyti pasitelkti papildoma Subrangova, kai:

(a) siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, bGtina padidinti darby sparta dél Uzsakovo rizikos
pasireiskimo, kaip apibrézta 17.3 punkte [UZsakovo rizika], nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy pasireiskimo, kaip apibréZta 19.1 punkte [Nenugalimos jégos sqvoka], Uzsakovo
reikalavimy keitimo, arba dél kity aplinkybiy ar riziky, kurios pagal Sutartj néra priskirt
Rangovo atsakomybei ar rizikai;

(b) atsiranda bitinybé atlikti Papildomus darbus.

Sio 4.4 punkto nustatyta tvarka Rangovo sililomas UZsakovui naujas Subrangovas ir papildomas
Subrangovas privalo atitikti Pirkimo salygose nustatytus pasalinimo pagrindy nebuvimo, minimalius
kvalifikacijos ir (ar) kitus reikalavimus, analogiskus tiems, kurie buvo taikomi Pasidlyme nurodytiems
Subrangovams.

Sitlydamas pakeisti Subrangova, pasitelkti papildoma Subrangova ar atlikti Subrangovui priskirty
darbus savo jégomis, Rangovas turi pateikti InZinieriui atitinkama prasyma.

PraSyme Rangovas turi motyvuotai paaiskinti ir pagristi Subrangovo pakeitimo, papildomo
Subrangovo pasitelkimo arba Subrangovo darby perdavimo Rangovui batinybe ir pateikti tokia
batinybe patvirtinanCius dokumentus. Kartu su prasymu pakeisti Subrangova, pasitelkti naujq
Subrangovg arba leisti paciam Rangovui atlikti Subrangovui priskirtus darbus Rangovas turi pateikti
dokumentus, kurie jrodo, kad sillomas Subrangovas arba pats Rangovas atitinka minimalius
kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus Pirkimo salygose, taip pat Subrangovas atitinka Pirkimo
salygose nustatytus pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimus.

InZinierius ne véliau kaip per 21 dieng nuo visy auksciau nurodyty dokumenty pateikimo jvertina
Rangovo pateikta prasyma ir pateikia savo nuomone Uzsakovui. Subrangovo pakeitimas, papildomo
Subrangovo pasitelkimas arba Subrangovo darby perdavimas Rangovui yra galimas tik tada, kai
UZsakovas rasytiniu sprendimu pritaria Rangovo prasymui ir tarp Saliy yra sudaromas radytinis
susitarimas dél Sutarties Konkreciyjy salygy priedo Nr. 3 pakeitimo. Toks susitarimas negali apriboti
Rangovo bendros atsakomybés uz bet kurj i$ jo Subrangovy.

Inzinieriaus ir (ar) Uzsakovo teigiamas ar neigiamas sprendimas dél Subrangovo pakeitimo,
papildomo Subrangovo pasitelkimo ar Subrangovo darby perdavimo Rangovui ir (ar) atsisakymas
sudaryti susitarima dél atitinkamo Sutarties pakeitimo nesuteikia Rangovui teisés perzitréti
Sutarties kaing ir (arba) pratesti Baigimo laika.

UZzsakovas turi teise sudaryti sutartis su kitais asmenimis atskiriems darbams, susijusiems su Darbais,
atlikti. Tokiu atveju Sie asmenys uZ savo sutarties su UZsakovu nejvykdyma ar netinkama jvykdyma
atsako tiesiai UZsakovui.

Subrangos perleidimas

Punktas netaikomas.

Bendradarbiavimas

Papildyti punkta nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas turi suteikti administracines patalpas, kuriose dirbs tik Inzinierius, UZsakovo atstovas ir jo
darbuotojai. Patalpos turi atitikti Techniniame projekte nurodytus reikalavimus.

Sauga darbe

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas ir Rangovo personalas privalo grieZtai laikytis saugos reikalavimy bei sudaryti ir taikyti
savus Statybvietéje vykdomos veiklos saugos planus.

Salies [statymuose nustatyta tvarka Rangovas privalo parengti Darby technologijos projekta, kuriame
Rangovas apraso visas bitinas saugos darbe priemones. Rangovas taip pat privalo vykdyti visus kitus
Salies |statymuose numatytus reikalavimus, susijusius su darbo sauga.

Kokybés uztikrinimas

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas turi pateikti Kokybés uztikrinimo sistemos aprasyma - Kokybés plang per 28 dienas nuo
Darbo pradzios datos.

InZinierius turi jvertinti pateiktg Kokybés uZztikrinimo sistemos aprasyma ir grazinti ji Rangovui per
14 dieny nuo gavimo datos, kartu pateikdamas reikalingus komentarus, reikalavimus ar jtrauktinus
pakeitimus.
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Statybvietés duomenys

Pakeisti punkto antros pastraipos pirma sakinj ir ji iSdéstyti taip:

Tokia apimtimi, kiek tai praktiskai igyvendinama (atsiZzvelgiant j laika ir iSlaidas), Rangovo prievolé
yra gauti visa bating informacija apie rizika, atsitiktines, pagristai numatomas ir kitas aplinkybes,
kurios gali turéti jtakos arba paveikti Pasitlyma arba Darbus.

Priimtos Sutarties sumos pakankamumas

Pakeisti punkta ir ji iSdéestyti taip:

Turi biiti laikoma Rangovo pareiga:

(a) issiaiskinti, kad Priimta Sutarties suma (taip pat ir Darby Ziniara$¢iuose nurodyti ikainiai bei
kainos) yra teisinga ir pakankama ir

(b) gristi Priimta Sutarties suma remiantis duomenimis, bitina informacija, patikrinimais, tyrimais
bei issiaiSkinimu visy atitinkamy dalyky, kurie paminéti 4.10 punkte [Statybvietés duomenys]

Priimta Sutarties suma apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visus dalykus, kurie batini

deramai vykdyti ir baigti Darbus bei istaisyti visus defektus

Aplinkos apsauga

Papildyti punkta nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakova ir atlyginti UZsakovui nuostolius, patirtus dél bet kurio aplinkos

apsaugos reikalavimy pazeidimo, padaryto Rangovo, arba Rangovo personalo, arba Rangovo tiekéjy

ar kity asmeny, atsakomybé uz kuriuos pries UZsakova yra priskirtina Rangovui.

Elektra, vanduo ir dujos

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Rangovas turi gauti elektros energijos, vandens bei telekomunikacijy tiekimo jmoniy iSduodamas

technines salygas, parengti reikiama dokumentacija, sumontuoti reikiama jranga ir apmokéti visas
iSlaidas, susijusias su laikinu elektros energijos tiekimu, reikalingu statybos poreikiams.

Laikiny elektros jrenginiy medzZiagos, jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros energija tiekianc¢ios
jmonés iSduotas technines salygas.

Rangovas kiekviena ménesj turi sumokeéti uz sunaudota elektros energija ir vandenj ir kitas
komunalines paslaugas pagal tuo metu galiojancius tarifus.

Darby eigos ataskaitos

Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas kiekviena ménesj skaiciuojant nuo Darbo pradzios privalo parengti Darby eigos ataskaita ir
pateikti InZinieriui du egzempliorius.

Kiekvienoje ataskaitoje turi biti:

(a) Darbo projekto bréziniy poreikis numatomiems darbams atlikti, MedZiagoms arba |rangai
uzsakyti (Si informacija bitina UZzsakovui kaip papildoma informacija organizuojant Darbo
projekto rengima);

(b) iSsamus darby eigos apraSymas, jskaitant tiekima, gamyba, montavima, statyba ir bandymus;

(c) issami informacija, aprasyta 6.10 punkte [Rangovo personalo ir jrengimy apskaita],

(d) bandymy rezultatai, paslépty darby aktai ir Medziagy sertifikatai;

(e) pranesimy, iSsiysty pagal 2.5 punkta [UZsakovo pretenzijos], ir pranesimuy, issiysty pagal 20.1
punkta [Rangovo pretenzijos], sarasas;

(f) faktinés ir planuotos Darby eigos palyginimas pateikiant iSsamia informacijg apie visus jvykius
arba aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti baigti, kaip numato Sutartis ir priemonés, kuriy
imamasi arba reikty imtis iSvengti vélavimo;

(g) informacija apie bet kuri nelaiminga atsitikima, su sveikata, sauga ar gerove susijusias
problemas bei informacija apie bet kurig UZsakovo ar treCiyjy asmeny turtui padaryta Zala, ir
priemoneés, kuriy imamasi (arba reikéty imtis), siekiant iSspresti kilusias problemas;

(h) informacija apie ankstesniais laikotarpiais pagal f) ir g) papunkciuose numatyty priemoniy eiga.

Greta ménesiniy Darby eigos ataskaity, uzbaiges Darbus Rangovas privalo pateikti UZsakovui galutine

projekto uzbaigimo ataskaita, kurioje pateikiama iSsami informacija apie visas pagal Sutartj

jvykdytas veiklas, juy atlikimo ir eigos istorija bei islaidas, jskaitant informacija apie visus
pagrindinius incidentus ir jvykius per statybos laikotarpj.

Uzsakovas ir (arba) InZinierius turi teise reikalauti, kad Rangovas teikty papildomas Darby eigos

ataskaitas, jeigu, Uzsakovo ar InZinieriaus nuomone, tokios ataskaitos yra biitinos.
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Statybvietés apsauga
Papildyti punkta papunkciu (c) ir jj iSdéstyti taip:

c) Rangovas privalo uztikrinti nuolatine (24 val. per para) Statybvietés apsauga. Statybvietés
apsauga nedarbo valandomis turi uztikrinti Saugos tarnybos licencija turintis juridinis asmuo.

Rangovo veiksmai Statybvietéje
Pakeisti punkto trecios pastraipos pirma sakinj ir ji iSdéstyti taip:
Pries kreipdamasis i Inzinieriy dél Darby Perémimo pazymos iSdavimo, Rangovas privalo sutvarkyti

Statybviete, pasalinti visas nereikalingas klititis, Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, siuksles bei
paruosti statinius Statybos uzbaigimo komisijos darbui.

6 straipsnis. Tarnautojai ir darbininkai

Sauga ir sveikata darbe

Papildyti punkta nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Rangovas per 14 dieny po Darbo pradzios privalo paskirti statybos saugos ir sveikatos koordinatoriy
(nelaimingy atsitikimy prevencijos pareigiing - pagal Bendrasias sutarties salygas), kuris privalés
koordinuoti ir kontroliuoti norminiuose teisés aktuose nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy jgyvendinimgq ir Darbovieciy jrengimo statybvietéje nuostatais.

Rangovo vadovavimas
Papildyti punkta nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Darby metu visomis darbo valandomis Statybvietéje privalo buti bent po viena reikiama kvalifikacija
ir atestatg turintj statybos darby vadova.

Rangovo personalas
Papildyti punkta nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:
Tuo atveju, kai yra abejoniy dél rangovo personalo kvalifikacijos arba tai yra numatyta Sutartyje,

InZinieriaus praSymu Rangovas privalo pateikti informacija apie kiekvienos kategorijos personalo
kvalifikacija ir patirtj atitinkamose veiklos srityse.

Alkoholiniai gérimai ir narkotikai
Papildyti punktu 6.12 ,Alkoholiniai gérimai ir narkotikai“ ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas privalo | Statybviete neijleisti alkohotliniy gérimy ar narkotiky, taip pat drausti juos vartoti
Rangovo transporto priemoneése, vykstanciose i Statybviete ar is jos.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy. InZinierius taip pat UZsakovas turi teise kontroliuoti kaip vykdomas §is
Rangovo jsipareigojimas. Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng
nustatyta tokiy reikalavimy nesilaikymo atveji Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 1500 eury
bauda.

7 straipsnis. Jranga, Medziagos ir darbo kokybé

Vykdymo biidas

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Visa Jranga ir MedzZiagos turi biiti naujos ir geros kokybés, jos turi atitikti UZzsakovo reikalavimus ir
Rangovo dokumentus. Visa |ranga ir Medziagos turi atitikti [statymus, Europos Sajungos reikalavimus

ir standartus; jei reikalaujama, kad Medziagos turéty eksploataciniy savybiy deklaracijas, jos turi
biti pateikiamos kartu su atitinkamomis deklaracijomis lietuviy kalba.

Visos Prekés turi atitikti kilmés Salies reikalavimus, nurodytus UZzsakovo reikalavimuose (jeigu
nurodyta), ir negali biiti importuojamos i Saliy, i$ kuriy importas yra draudziamas pagal Jungtiniy
Tauty saugumo tarybos sprendimus. Prekes turi vezti vezéjai iS Saliy, kurios atitinka kilmés Salies
reikalavimus, nurodytus UZsakovo reikalavimuose (jeigu nurodyta), nebent Uzsakovas rastu leidzia
padaryti iSimtj dél galimy pernelyg dideliy kasty ar vélavimy. Banko, draudimo, bet kuriy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo paslaugas gali teikti tik asmenys, atitinkantys kilmés Salies
reikalavimus, nurodytus UZsakovo reikalavimuose (jeigu nurodyta).

Visi darbai turi bati atlikti panaudojant tokias Medziagas, kuriy savybés per ekonomiskai pagrista
statinio naudojimo trukme uztikrinty esminius statinio reikalavimus, numatytus 2011 m. kovo 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos
produkty rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (Statybos produkty
reglamente). Statinys turi buti statomas ir pastatytas, o Statybvietés sklypai tvarkomi taip, kad
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statybos metu ir naudojant pastatyta statinj treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie
turéjo iki statybos pradzios, nebuty pakeistos labiau, negu leidziama pagal Salies |statymy
nuostatas.

Rangovas privalo nedelsdamas jspéti Uzsakova ir, kol gaus nurodymus, sustabdyti darba, kai:
(@) gauti iS UZsakovo dokumentai netinkami ar blogos kokybés;

(b) Uzsakovo arba InZinieriaus nurodymy dél darbo atlikimo biido laikymasis sudaro grésme
atliekamo darbo tinkamumui ar tvirtumui;

(c) yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, sudaranciy grésme atliekamo darbo
tinkamumui, tvirtumui ar darbo saugumui.

Uzsakovas, gaves Rangovo ispéjima apie aukSCiau Sios pastraipos (a), (b) arba (c) punktuose
numatytas aplinkybes, ne véliau nei per 7 dienas turi atsakyti Rangovui ir, jeigu reikia, duoti
reikiamus nurodymus. Jeigu Rangovas nejspéja UZsakovo, arba tesia darba nelaukdamas, kol
Uzsakovo atsakymas bus gautas, arba jeigu nejvykdo laiku gauty Uzsakovo nurodymy, jis neturi
teisés remtis auksSCiau nurodytos pastraipos (a), (b) arba (c) punktuose nurodytomis aplinkybémis ir
atsako uz Darby trikumus. Gincai dél Siy nuostaty pazeidimo sprendziami 20 punkte [Pretenzijos,
ginéai ir arbitraZas] nustatyta tvarka.

Apzidra

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Siame 7.3 punkte paminéti bandymai - tai UZsakovo reikalavimuose nurodyti ir (arba) pagal
Istatymus reikalingi bandymai. Siuos bandymus atlieka Rangovas, o InZinierius ir (arba) Uzsakovas
turi teise dalyvauti bandymuose stebétojy teisémis.

Uzsakovas ir (arba) InZinierius |rangos ar Darby apZiiiros ar bandymo funkcija gali perduoti
nepriklausomiems specialistams.

Rangovas, netinkamai vykdes Sutartj, neturi teisés remtis ta aplinkybe, kad UZsakovas nevykdé
Darby kontrolés ir priezilros arba jg vykdé netinkamai.

8 straipsnis. Pradzia, uzdelsimai ir sustabdymas

Darbo pradzia

Pakeisti punkto antra sakini ir ji iSdéstyti taip:

Darbo pradzia yra laikoma Sutarties sudarymo data. Darbo pradZios data jrasoma i Statybos darby
zurnala.

Baigimo laikas

Pakeisti 8.2 punktgq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas privalo uzbaigti visus Darbus per Darby Baigimo laika, jskaitant:

(@) sékmingai atliktus Baigiamuosius bandymus bei pasiektus jy teigiamus rezultatus ir

(b) visy Sutartyje nurodyty darby atlikima ir uzbaigima bei iSduota Statybos uzbaigimo akta, kad
Darbai buty laikomi baigtais ir parengtais perémimui pagal 10.1 punkta [Darby ir Grupiy
perémimas].

Programa

Pakeisti punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas, per 28 dienas nuo Darbo pradzios privalo pateikti InZinieriui i§samia programa. Rangovas

taip pat privalo pateikti pataisytq programa visuomet, kai ankstesné yra nesuderinama su esama

Darby eiga arba Rangovo prievolémis. Kiekviena programa turi apimti:

(@) Darby atlikimo Grafika, kuriame turi biiti pateiktos inzineriniy tyrinéjimy (jei taikoma), Darbo
projekto pagal darby dalis susipazinimo ir pateikimo Rangovui terminai, |rangos uzsakymo,
montavimo, paleidimo ir derinimo terminai, bandymy, Statybos uZbaigimo procediry,
perdavimo UZzsakovui laiko terminai ir datos. Darby atlikimo Grafikas turi aiskiai perteikti darby
atlikimo eiliSkuma.

(b) statybos darby technologijos projekta, parengts vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,Statybos

darbai. Statinio statybos priezidira“ nuostatomis. Statybos darby technologijos projektas gali
buti parengtas iki statybos darby vykdymo pradzZios.

Papildyti 8.3 punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Tuo atveju, jeigu Inzinierius papraSo atnaujinti programa, Rangovas turi pateikti atnaujinta
programa_per 7 dienas nuo tokio prasymo gavimo dienos.

Pradiné programa ir kiekviena atnaujinta programa pateikiama spalvotos (kad bity aiskiau matomos
jvairios schemos) popierinés kopijos ir skaitmeninio dokumento formatu. Atnaujintoje programoje
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pazymimi visi atnaujinimai, palyginus su ankstesnigja programos versija, tokiu bildu, kad bty

lengva juos atsekti.

Jei Rangovas véluoja pateikti programa arba atnaujinta programa, kai InZinierius papraso atnaujinti

programa, jis privalo sumokeéti bauda: 500 eury bauda uz vélavima pateikti pradine programa ir 100

eury dydzio bauda uz kiekvieng uzdelsimo dienga, kai véluojama pateikti atnaujinta programa; taciau

bendra atsakomybé uz vélavima pateikti programa ar atnaujinta programa negali virSyti 5 000 eur;

Rangovas taip pat privalo atlyginti tiesioginius UZsakovo nuostolius, kuriuos $is patyré planuodam

savo veikla Rangovo pateiktos programos pagrindu dél to, kad Rangovas laiku neatnaujino

programos.

Nei programos pateikimas, nei perziGréjimai ar pranesimai pagal §i punkta nesuteikia Rangovui

teisés koreguoti Sutarties kaing ir (arba) pratesti Baigimo laika.

Nei bet kokio poblidzio ar apimties Inzinieriaus ar UZsakovo pastabos dél programos, nei atvejai, kai

pastaby ar priestaravimy nepateikiama, neatleidZia Rangovo nuo jsipareigojimy ar prievoliy paga!

Sutartj vykdymo.

Baigimo laiko pratesimas

Pakeisti punkto pirma pastraipg ir jq iSdéstyti taip:

Rangovui turi biti suteikiama teisé | Baigimo laiko pratesimg pagal 20.1 punkta [Rangovo

pretenzijos], jeigu Darby baigimas su tikslu perimti pagal 10.1 punkta [Darby ir Grupiy perémimas])

yra ar gali biti uzdelsiamas dél bet kurios i§ Siy priezasciy:

(a) Pakeitimo, jforminto pagal 13.3 punkta [Pakeitimy tvarka] arba kitokiy esminiy Sutartyje
numatyto darbo apimties pokyciy;

(b) uzdelsimo priezastis suteikia teise pratesti Baigimo laika pagal bet kurj Sutarties Bendryjy arba
Konkreciyjy salygy punkta;

(c) isskirtinai nepalankiy klimato salygu;

(d) nenumatomo personalo arba Prekiy trikumo, sukelto epidemijos arba vykdomosios valdZios
veiksmy;

(e) bet kokio uzdelsimo, kliuciy arba trukdymuy, sukelty arba priskirtiny UzZsakovui, UZsakovo
personalui arba kitiems Uzsakovo rangovams Statybvietéje.

Darby sparta

Pakeisti punkta ir jj iSdestyti taip:

Jeigu bet kuriuo metu:

(a) esama sparta yra per léta, kad Darbai biity baigti per Baigimo laikg ir (arba)

(b) pazanga atsilieka (arba atsiliks) nuo esamos programos pagal 8.3 punktg [Programa],

ir atsilikimo priezastis nepriskiriama nei vienai iS 8.4 punkte [Baigimo laiko pratesimas] isvardinty
priezasCiy, tai InZinierius, pagal 8.3 punkta [Programa], turi teise pareikalauti Rangovo pateikti
pakeista Programga ir aiskinamajj rasta, aprasantj naujus metodus, kuriuos Rangovas siiilo Darby
spartai pagreitinti ir baigti per Baigimo laika.

Jeigu InZinierius nenurodo kitaip, tai Rangovas savo léSomis ir rizika turi imti taikyti Siuos naujus
metodus, nors jie ir gali reikalauti daugiau darbo valandy ir (arba) daugiau Rangovo personalo ir
(arba) Prekiy. Jei naujieji metodai vercia Uzsakova daryti papildomy islaidy, tai Rangovas jas
UzZsakovui privalo atlyginti, pagal 2.5 punkta [UZsakovo pretenzijos], nejtakojant Uzsakovo teisés i
delspinigius (jeigu yra), pagal 8.7 punkta [Kompensacija uZ uZdelsimq] .

Kompensacija uz uzdelsima

Pakeisti punkto pavadinima ,,Kompensacija uz uzdelsima“ i "Delspinigiai” ir jj iSdéstyti taip:
Jeigu Rangovas nesilaiko 8.2 punkto reikalavimy [Baigimo laikas], tai, pagal 2.5 punkta [UZsakovo
pretenzijos], jis privalo UZsakovui sumokeéti Pasililymo priede nurodyto dydzZio delspinigius.
Delspinigiai mokami uz kiekvieng diena, kuri praeis nuo atitinkamo Baigimo laiko pagal Sutartj iki
datos, nurodytos Statybos uzbaigimo akte. Taciau bendra pagal §j punkta mokama delspinigiy suma
neturi virsyti visos Pasiiilymo priede jrasytos delspinigiy (jeigu yra) sumos ribos .

Delspinigiai yra vienintelé kompensacija, kuria uZ Siame punkte numatyty i{sipareigojimy
nevykdyma, iSskyrus nuostolius Sutarties nutraukimo atveju, pagal 15.2 punkta [Darby nutraukimas
UZsakovo iniciatyva], privalo mokéti Rangovas. Sios delspinigiy iSmokos neatleidzia Rangovo nuo
jsipareigojimo baigti Darbus arba nuo kity pareigy, isipareigojimy arba atsakomybés pagal Sig
Sutarti.
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9 straipsnis. Baigiamieji bandymai

Rangovo prievolés

Papildyti punkta nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Baigiamieji bandymai taip pat apima valstybés institucijy, tokiy kaip Visuomenés sveikatos centro,
Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento bei kity institucijy inicijuojamus bandymus,
tyrimus bei proceduras, kurias privaloma atlikti Statinio statybos uzbaigimo procediiry metu.

10 straipsnis. Perdavimas UZsakovui

Darby ir grupiy perémimas

Pakeisti punktq ir ji iSdéstyti taip:

Jeigu netaikomi 9.4 punkte [Nepavyke Baigiamieji bandymai] numatyti atvejai, tai Darbai yra
perimami Uzsakovo: (i) kai Darbai yra baigti pagal Sutartj, jskaitant tai, kas numatyta 8.2 punkte
[Baigimo laikas], bet iSskyrus tai, kas leista $eStos pastraipos (a) papunktyje, ir (ii) kai Darbams buvo
iSduotas tinkamai pasirasytas Statybos uzbaigimo aktas arba jis turéjo bati iSduotas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, jskaitant sékmingai atliktus visus Baigiamuosius bandymus, privalo
tinkamai ir laiku suorganizuoti pagal Sutartj pastatyto statinio statybos uzbaigimo procediras,
vadovaudamasis |statymy nustatyta tvarka. Rangovas organizuoja statinio statybos uZzbaigimo
procediras, tuo tikslu parengia arba surenka visus tam reikalingus dokumentus ir gauna Statybos
uzbaigimo aktg UZsakovo vardu ir savo saskaita. Rangovas privalo perduoti Statybos uZbaigimo akta
Uzsakovui ne véliau negu per 7 dienas nuo jo idavimo dienos.

Rangovas ne veliau kaip prieS 21 dieng informuoja UZsakova apie data, kada kompetentingi
subjektai ketina atlikti Darby apziiira, reikalinga Statybos uZbaigimo akto iSdavimui.

Rangovas privalo uzbaigti visus nebaigtus darbus ir iStaisyti visus defektus, kuriuos kompetentingi
subjektai nurodé statybos uzbaigimo procediiry metu, ne veliau kaip per 21 dieng nuo Statybos
uzbaigimo akto iddavimo dienos arba kita Saliy sutarta termina, bet ne véliau kaip iki Statybos
uzbaigimo akte nustatyty terminy.

Po to, kai Rangovas perduoda Uzsakovui Statybos uzbaigimo akta, kuriame néra nurodyta jokiy
nebaigty darby bei defekty, arba po to, kai Rangovas uzbaigia visus nebaigtus darbus ir iStaiso visus
defektus, nurodytus Statybos uzbaigimo akte, Salys sudaro Galutinj atlikty darby akta, kuriame
nurodo atitinkamai Statybos uzbaigimo akto arba darby uZbaigimo data.

Rangovas jgyja teise gauti paskutini mokéjima uz Darbus pagal Sutartj tik tada, kai jvykdomos visos
Sios salygos:

(a) iSduodama visy Darby Perémimo pazyma ar pazymos;

(b) Rangovas pateikia UZsakovui Garantinio laikotarpio garantija pagal 10.6 punkta [Garantinio
laikotarpio garantija];

(c) Rangovas pateikia Uzsakovui galiojantj Statybos uZbaigimo akta pagal §j punkta;

(d) pagal §j 10.1 punkta sudaromas Statybos uzbaigimo akto priémimo-perdavimo aktas;

(e) Rangovas pateikia Uzsakovui rasytinius jrodymus, patvirtinancius UZsakovo arba vélesnio Darby
rezultato savininko teise savo nuozilra pateikti pretenzijas dél defekty arba Rangovui, arba,
jeigu Rangovas neistaiso defekty priimtinu biidu ir apimtimi, tiesiogiai Subrangovams arba
[rangos ir Medziagy gamintojams ir tiekéjams, kurie néra Subrangovai; ir

(f) Rangovas jvykdo prievole sumokéti Uzsakovui delspinigius uz uzdelsima.

Papildyti nauju punktu 10.5. ,Garantinio laikotarpio garantija“ ir ji isdéstyti taip:

Rangovas privalo savo saskaita gauti ir ne véliau nei kartu su Statybos uzbaigimo aktu UZsakovui

pateikti Garantinio laikotarpio garantija, kuria uZztikrinami Rangovo garantiniai jsipareigojimai.

Garantinio laikotarpio garantija yra vienas i dokumenty, kuris yra reikalingas norint gauti Statybos

uzbaigimo akta.

Garantinio laikotarpio garantija pateikiama pirmo pareikalavimo, neatSaukiamos ir besalyginés

banko garantijos forma tokia kalba ar kalbomis, kokiomis yra sudaroma Sutartis. Garantinio

laikotarpio garantija turi bati iSduota banko, nurodyto Sutarties Konkreliyjy satlygy priede Nr. 5

[Litgrid AB priimtiny banky ir draudimo bendroviy sqrasas].

Garantinio laikotarpio garantijos suma turi sudaryti:

(a) Pirmus metus, skaiciuojamus nuo Statybos uzbaigimo akto datos - 10% nuo Sutarties kainos (be
PVM);

(b) Antrus ir trecius metus, skaiciuojamus nuo Statybos uZbaigimo akto datos - 5% nuo Sutarties
kainos (be PVM).

Garantinio laikotarpio garantijos suma turi biiti mokétina eurais.



10.2
punktas

1.1
punktas

11.5
punktas

11.8
punktas

Garantinio laikotarpio garantijoje turi biti nurodyta:

(a) kad garantija uztikrina Rangovo garantiniy jsipareigojimy tinkama jvykdyma;

(b) kad garantija Rangovo nemokumo ar bankroto atveju uztikrina dél Rangovo ar jo Subrangovy
kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 metus po Statybos uzbaigimo akto datos,
salinimo iSlaidy apmokeéjima UZsakovui;

(c) Garantijos galiojimo terminas ne trumpesnis negu pirmieji 3 metai ir 70 dieny po Statyb
uzbaigimo akto datos;

Kitos tokios pacios salygos, taikomos Atlikimo uztikrinimui ir nurodytos 4.2 punkto [Atlikimo
uZtikrinimas] antros pastraipos (a)-(d) papunkciuose.

Darby daliy perémimas

Pakeisti punkto pirma sakinj ir ji isdéstyti taip:

Atlikty Nuolatiniy Darby daliy priémimas atliekamas ne dazniau kaip karta per ménesj /
jforminamas atlikty darby aktu, kurj pasiraso Rangovas, InzZinierius, UZsakovo statinio statybo.
techninis prizitrétojas. Po atlikty darby akto pasiraSymo Inzinierius ne véliau kaip per 21 dieng
iSduoda Perémimo pazyma.

11 straipsnis. Atsakomybé uz defektus

Visame 11 straipsnyje Zodis ,Inzinierius“ iSbraukiamas ir pakei¢iamas Zodziais ,Inzinierius arba
UZsakovas”.

Nebaigto darbo uzbaigimas ir defekty iStaisymas

Papildyti 11.1 punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Suremontavus Darbus, pakeitus Jranga ir bet kurig jos dalj nauja, suremontuotai Darby daliai, naujai
|rangai arba naujai jos daliai taikomas toks pats Pranesimo apie defektus laikas, kaip ir defektuotai

Darby daliai, pakeistai frangai ar jos daliai, bet ne ilgesnis negu 2 metai po pradinio PraneSimo apie
defektus laiko pabaigos.

Rangovas privalo iStaisyti Darby defektus, savo nuozitira arba atlikdamas remonto darbus, arba
perdarydamas darbus, arba pakeisdamas Sutarties neatitinkancia Darby dalj nauja kokybiska dalimi.
Tuo atveju, jeigu paaiskéja Darby defekty, Rangovas turi pakeisti Sutarties neatitinkancig Darby dalj
nauja, nebent Rangovas rastu pagrindzia UZsakovui ir InZinieriui, kad suremontavus Sutarties
neatitinkanciag Darby dalj bus pasiektas ne blogesnis rezultatas, negu pakeitus ta Darby dalj nauja, ir
gauna Uzsakovo ir InZinieriaus pritarima.

Tuo atveju, jeigu istaisytoje arba pakeistoje Darby dalyje pakartotinai paaiskéja defekty, Rangovas
privalo pakeisti tokig Darby dalj nauja (perdaryti darbus), nebent UZsakovas ir InZinierius rastu
pritars Rangovo pagristam pasillymui, kad tokia Darby dalis turéty biti remontuojama.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Uzsakovas arba vélesnis Darby rezultato savininkas galéty savo
nuozidra pateikti pretenzijas dél defekty arba Rangovui, arba, jeigu Rangovas neistaiso defekty
UZsakovui priimtinu bldu ir apimtimi, tiesiogiai Subrangovams arba projektuotojams, |rangos ir
Medziagy gamintojams ir tiekéjams, kurie néra Subrangovai, ir pateikti UZsakovui rasytinius tokios
UZsakovo arba vélesnio Darby rezultato savininko teisés jrodymus.

Rangovui istaisius Darby defektus, nustatytus po Darby perémimo pagal 10 punkta [Perdavimas
UZsakovui], tai patvirtinama UZsakovo pazymomis apie Siy defekty iStaisymo darby priémima; Sios
pazymos iforminamos Pranesimo apie defektus laiko taikymo suremontuotoms dalims pagal §j 11.1
punkta ir pratesimo pagal 11.3 punkta [PraneSimo apie defektus laiko pratesimas] tikslais.

Detaliy su defektais iSveZzimas

Punkto antrame sakinyje vietoje Zodziy ,Atlikimo uztikrinimo“ jrasyti Zodzius ,Garantinio
laikotarpio garantijos*“.

Rangovo atliekamas tyrimas

Papildyti punkta naujomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Nepaisant pirmiau pateikty Sio punkto nuostaty, jei kuri nors Darby dalis patiria defekta ar yra
sugadinama dél Rangovo anksciau suremontuotos ar pakeistos dalies, Rangovas privalo:

(a) atlikti privalomg Sio defekto priezasties tyrima ir padengti visas Sio privalomo tyrimo islaidas;
(b) pateikti UZsakovui iSsamig Sio tyrimo iSvady ataskaita;

(c) pakeisti pakartotinai sugedusia ar sugadinta dalj nauja (draudZiama naudoti sutaisytas ar
naudotas dalis); ir

(d) savo saskaita pasalinti pasikartojusio gedimo ar defekto pagrindine priezasti.
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Statybvietés iSvalymas

Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas iki Statinio pripazinimo tinkamu naudoti komisijos patikrinimo dienos privalo pasalinti i§
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, Laikinuosius darbus.
Pripazijstamas tinkamu naudoti statinys turi bati $varus ir sutvarkytas.

Papildyti straipsni nauju punktu 11.12 ,PraneSimo apie defektus laikas* ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas atsako uz objekto sugriuvima ar defektus, kilusius dél jo kaltés, jeigu objektas sugriuvo ar
defektai buvo nustatyti per PraneSimo apie defektus laika.

Pranesimo apie defektus laikas nustatomas pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 straipsnio
1 dalies reikalavimus bei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (6.698 straipsnis) nustatyta tvarka.
Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Statinio pripazinimo tinkamu naudoti dienos (punktas
10.1).

Rangovas per visa Pranesimo apie defektus laika uztikrina, kad statybos objektas atitinka Techninio
projekto ir normatyviniy statybos dokumenty nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal
Sutartyje nustatyta paskirtj.

Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél
objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar ne dél Rangovo, jo
subrangovy, Prekiy gamintojy kaltés.

Pranesimo apie defektus terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo bati naudojamas dél
nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

Uzsakovas, per garantinj laika nustates objekto defektus, privalo per protinga termina nuo jy
nustatymo pareiksti pretenzija Rangovui.

Atsakomybé pagal |statymus

Papildyti 11 straipsnj nauju punktu 11.13 ,Atsakomybé pagal |statymus* ir jj iSdéstyti taip:

Né viena Sio 11 straipsnio [Atsakomybeé uZ defektus] nuostata nereiskia ir negali biti aiskinama kaip
Uzsakovo atsisakymas nuo savo teisiy ir garantijy pagal |statymus, susijusiy su netinkamu Darby
atlikimu ar netinkama Darby kokybe.

12 straipsnis. Matavimas ir jvertinimas

Matuojami darbai
Pakeisti punkto pirma ir antra pastraipas ir jas iSdéstyti taip:

Rangovui turi biti apmokama uz faktiSkai atliktus Darbus, kuriy kiekis nustatomas atliekant
matavimus. Atlikti Darbai turi bati matuojami ir jvertinami pagal §j straipsni.

Visada, kai InZinieriui reikia nustatyti atlikta kokios nors Darby dalies kiekj, turi bati jteiktas
pagristas praneSimas Rangovo atstovui, kuris privalo:

(a) nedelsdamas atvykti pats arba atsiysti kita kvalifikuota atstova, kuris InZinieriui padéty atlikti
matavima, ir

(b) teikti konkrecia informacija, kurios Inzinierius pareikalauty.

Jeigu Rangovas neatvyksta arba neatsiuncia atstovo, tai Inzinieriaus (arba kito asmens jo vardu)

atliktas matavimas ir turi biti pripazintas kaip teisingas.

Papildyti punkta nauja pastraipa ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas uz atlikta Darby dalj privalo pateikti InZinieriui Detaly atlikty darby akta pagal 14.3

punktg [Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo].

Jvertinimas

Pakeisti punkto pirma, antrg ir trecia pastraipas ir jas iSdéstyti taip:

Sutartyje taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Inzinierius privalo veikti pagal 3.5 punkta

[Sprendimail], kad sutarty arba nuspresty dél Sutarties kainos, jvertindamas atskirai kiekvieng darbg

ir, laikydamasis 12.1 ir 12.2 punkty, kaip sutarta arba nuspresta dél matavimo metody bei
atitinkamy kiekvieno darbo jkainiy arba kainos.

Kiekvienam atskiram darbui turi biiti laikomi tinkami tokie jkainiai arba kaina, kurie nurodyti

Sutartyje, arba, jeigu nenurodyta, tokie nustatyti panasiy darby ikainiai, taciau naujas jkainis arba

kaina turi biiti taikomi atskiram darbui, jeigu:

(i) darba nurodyta atlikti pagal 13 straipsnj [Pakeitimai ir pataisymai], taip pat ir papildoma
darba, kuris gali bati jsigyjamas pagal Sia Sutarti. Papildomi darbai - Sutartyje nenumatyti,
taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susije ir batini Sutaréiai jvykdyti (uzbaigti),
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darbai, ir
(i) uz sj atskirg darbg Sutartyje nenurodytas nei jkainis, nei kaina, ir
(ifi) jokio nurodyto ikainio arba kainos taikyti netinka, nes tas atskiras darbas yra kito pobiidZio

arba neatliekamas panasiomis salygomis, kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras
darbas.

Kiekvienas naujas ikainis arba kaina turi bati apskaiciuojami pagal bet kuriuos kitus atitinkam|

Sutarties jkainius arba kainas, taikant pagristus taisymus (iSskaiCiuojant kainos dalj iS Sutartyje

numatyto jkainio arba panaudojant Sutartyje numatyto jkainio sudétines dalis) bei atsizvelgiant {

dalykus, aprasytus (i) - (iii) papunkCiuose auksciau. Jeigu néra jokiy reikiamy jkainiy arba kainy,

pagal kuriuos galima bity apskaiciuoti nauja jkaini arba kaina, tai turi bati skaiciuojama, remiantis

pagristomis darbo atlikimo ISlaidomis, kartu jskaiiuojant ir pagrista pelng bei atsizvelgiant { tam

tikras kitas aplinkybes.

Tokios pagristos papildomo darbo atlikimo ISlaidos ir pagristas pelnas gali bati nustatomos:

a. pagal vidutine rinkos kainag, kuria InZinierius privalo palyginti su rinkos kainomis, kurios
nustatomos pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy tkio subjekty darby
kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tkio subjekty, arba/ir

b. jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokesCio ir su juo susijusius mokesCius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno)
iSlaidas, kurios negali biti didesnés uz Rekomendacijose dél statiniy statybos skaiciuojamyjy
kainy nustatymo nustatytas kainas, taciau pagrindime nurodomos statybos produkty ir jrengimy
kainos negali biiti didesnés nei Rangovo patiriamos ISlaidos joms jsigyti pridedant ne didesnj
kaip 5% pridétiniy isSlaidy sumos. Rekomendacijos dél statiniy statybos skaiciuojamyjy kainy
nustatymo Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo istaigy parengty rekomendacijy dél
statiniy statybos skaiciuojamyjuy kainy nustatymo registre registruoja ir skelbia Statybos
produkcijos sertifikavimo centras Lietuvos Respublikos aplinkos ministro pavedimu (2006-10-26
jsakymas Nr. D1-492) Siuo atveju Pakeitime biitina nurodyti rekomendacijy pavadinimag ir
registravimo data.

Praleidimai

Pakeisti punkta ir iSdéstyti taip:

Ziniarastyje numatyto darbo atsisakymas

Tais atvejais, kai Pakeitimo nurodymu atsisakoma bet kurio Ziniarastyje numatyto darbo ar darbo

dalies, ir jeigu:

(a) Rangovas patirs (arba patyré) islaidy, kurios, jeigu Sutartyje numatyto darbo nebiity atsisakyta,
turéjo biti apmokeétos i$ sumos, sudarancios dalj Priimtos Sutarties sumos;

(b) Uz atsisakoma darba ar jo dalj nebus (ar nebuvo) apmokéta;

(c) Rangovo patirty islaidy negalima jtraukti jvertinant kuri nors kit darba,

tai Rangovas, iSsamiai paaiskindamas, apie tai turi atitinkamai pranesti Inzinieriui. InZinierius, gaves

pranesima, privalo toliau veikti pagal 3.5 punkta {Sprendimai], kad sutarty arba nuspresty dél ty

islaidy, kurios turi biiti jtrauktos i Sutarties kaing, apmokeéjimo.
13 straipsnis. Pakeitimai ir pataisymai

Teisé daryti pakeitimus

Pakeisti punkto trecia pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

Pakeitimai gali apimti tokius klausimus (sarasas néra baigtinis):

(a) Uzsakovo pateikto Techninio ir/ar Darbo projekto netikslumy pakeitima;

(b) Darbuy, MedZiagy arba |rangos dalies apimties pakeitima;

(c) Darby, Medziagy arba |rangos kokybés arba charakteristiky pakeitima;

(d) Darby, Medziagy arba |rangos dalies atsisakyma ir (arba) pakeitimag kitais Darbais,
Medziagomis arba |ranga;

(e) Papildomy darby, papildomy Medziagy arba |rangos jsigijimo bdtinybe;

(f)  Darby vykdymo sekos pakeitima.

Pakeitimai gali bti atliekami dél tokiy priezasciy (sarasas néra baigtinis):

(@) negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty Medziagy ir (ar) |rangos dél nuo Rangovo
nepriklausanciy aplinkybiy (pvz., rinkoje nebegaminama arba nebetiekiama), arba Medziagy
ir (ar) Irangos keitimas j analogiskas MedZiagas ir (ar) |ranga, kurios turi atitikti UZsakovo
reikalavimus ir bdti ne prastesnés ir ne blogesniy eksploataciniy savybiy nei nurodytos
Pasiulyme;
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(b)  butinybé koreguoti projekto sprendinius arba Darby organizavima dél Nenumatomy aplinkybiy
arba su Darbais betarpiskai susijusiy kity UZsakovo arba treiyjy asmeny statybos ar
montavimo darby projekty jgyvendinimo;

(c)  pagristi treCiyjy asmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su tre¢iyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzinieriniy tinkly (vandentiekio, dujotiekio, elektros, telekomunikacijuy, energijos ir/ar kity
tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

(d) Laikinyjy darby pakeitimai, nejtakojantys Nuolatiniy darby rezultato;

(e) statybos normatyviniy dokumenty ar kity |statymy reikalavimy pasikeitimas po statyba
leidzianciy dokumenty iSdavimo;

(f)  Uzsakovo rizikos pasireiSkimas, kaip apibrézta Sutarties 17.3 punkte [UZsakovo rizika];

(g) nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pasireiskimas, kaip apibrézta Sutarties 19.1
punkte [Nenugalimos jégos sqvokal;

(h)  13.2 punkte [Vertés nustatymas] numatytos aplinkybés;

(i) kiti Sutarties salygose konkreciai numatyti atvejai.

Rangovas neturi teisés niekaip keisti ir (arba) modifikuoti Nuolatiniy Darby, iki tol, kol InZinierius ar
UzZsakovas nurodys daryti Pakeitima arba jj patvirtins.

Pakeitimy tvarka

Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:

Jeigu InZinierius ar UZsakovas papraso sitilymo, pries nurodydamas daryti Pakeitima, Rangovas kuo

skubiau privalo jiems atsakyti rastu. Jeigu Rangovas negali pateikti silymo, jis privalo kuo skubiau

rastu informuoti InZinieriy ar Uzsakova nurodydamas prieZastis. Kiekvienas Rangovo sidilymas privalo

apimti:

(@) siulomo atlikti darbo aprasyma, atlikimo technologija ir uzsakymo, gamybos, tiekimo ir
vykdymo grafika;

(b) Rangovo sitlyma dél Darby Grafiko pagal 8.3 punkta [Programa] pakeitimy ir Baigimo laiko
pakeitimy;

(c) Rangovo siulyma dél Pakeitimo jvertinimo.

InZinierius ar UZsakovas, gave toki sililyma, kuo skubiau turi atsakyti pritardami, nepritardami arba

pakomentuodami. Rangovas, laukdamas atsakymo, neturi uZdelsti jokio darbo.

Jeigu sitlymas yra susijes su poreikiu atlikti papildoma darba, InZinierius ar UZsakovas turi gauti
statinio projekto (dalies) rengéjo motyvuota paaiSkinima, dél sitilomy papildomy darby pagristumo.
Inzinierius ar UZsakovas, iSnagrinéje pateiktus papildomy darby bitinybe pagrindziancius
dokumentus, jformina Pakeitimo nurodyma, kuriame nurodo papildomy darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, argumentus, pagrindziancius papildomy darby bitinybe, prideda techninius
sprendinius (pavyzdziui, bréZinius ir kita) su statybos proceso dalyviy parasais, jkainiy nustatymo
pagrindima.

InZinierius ar UZsakovas kiekviena Pakeitimo nurodyma kartu su reikalavimais (jeigu yra) Rangovui
pagristi iSlaidas, rastu pateikia Rangovui, kuris patvirtina jj gaves. Pakeitimo nurodymas dél
papildomy darby laikomas sudétine sutarties dalimi.

Kiekvienas pakeitimas privalo biti jvertintas pagal 12 straipsni [Matavimai ir jvertinimas], jeigu
pagal Sio straipsnio nuostatas Inzinierius ar UZsakovas nenurodo arba nepatvirtina kitaip.

Rezervinés sumos
Punktas netaikomas

Pataisymai dél jstatymy pakeitimo

Pakeisti punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Sutarties kaina turi buti keiCiama, atsizvelgiant { bet kurj kainos padidéjima arba sumazéjima,
atsiradusj dél Uzsakovo Salies Pridétinés vertés mokesCio dydZio pakeitimy arba dél Statybos
istatymo ir jo pojstatyminiy akty bei Statybos techniniy reglamenty pakeitimy, padaromy po
Pradzios datos ir turinciy jtakos Rangovo sutartiniy prievoliy jvykdymui.

Pataisymai del kainos pakeitimo
Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:
Sutarties kainodaros taisyklés yra esminés Sutarties salygos, kurios nebus keiciamos per visa

Sutarties vykdymo laikotarpj. Sutarties ziniarasCiuose nustatyti jkainiai ar kainos gali bati

perskaiciuojami Siame punkte nustatyta tvarka:

(@) Sutarties jkainiai bet kurios i Saliy iniciatyva gali bati perskaiCiuojami, jei Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) skelbiamo ménesinio statybos sanaudy
kainy indekso ,,Inzineriniai statiniai“ (toliau - ,Indeksas“) reikimé per 12 ménesiy arba ilgesni
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laikotarpij, kuris skaiCiuojamas nuo Sutarties sudarymo (arba nuo paskutinio Sutarties jkainiy
perskaic¢iavimo dél Indekso pokycio, jei Sutarties jkainiai buvo perskaiciuoti), pakinta 10% arba
daugiau.
Sutarties jkainiai dél Indekso pasikeitimo perskaiCiuojama Rangovui mokétinas sumas padauginant is
Indekso pokycio koeficiento, kuris apskaiCiuojamas pagal toliau nurodyta formule:
K=1Pb / IPr
Kur: K- Indekso pokycio koeficientas;
IPr - Indekso reiksmé laikotarpio pradZioje;
IPb - Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje.
Indeksui padidéjus, jkainiai padidinami, sumazéjus - sumazinami.
(b) jeigu pasikeité pridétinés vertés mokescio dydis.
Ikainiy pakeitimas iforminamas dvisaliu Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie Sutarties
Indeksuojami jkainiai jsigalioja nuo akto ir papildomo susitarimo pasiraSymo tarp abiejy Sati_

atstovy dienos. Nauji jkainiai taikomi tik UZsakovo mokéjimams pagal Sutartj uz po indeksavimo
atliktus darbus.

lkainiy indeksavimas negalimas, jeigu Rangovas nesilaiké Grafike nustatyty darby atlikimo terminy
ir jei terminy keitimas nebuvo rastu suderintas su UZsakovu, t. y. jkainiy keitimas negalimas dél ty
darby, kuriy atlikimo terminy nebuvo laikomasi, o rasytinio suderinimo dél darby vykdymo terminy
pakeitimo nebuvo.

Papildyti nauju punktu 13.9 ,UZsakovo teisé atsisakyti Sutartyje numatyty darby“ ir jj iSdéstyti
taip:

UZsakovas pasilieka teise Sutarties vykdymo metu atsisakyti ne daugiau kaip 50 procenty Sutartyje
numatytu darby vertés dél nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, kurios atsiranda arba
tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy atsiradimo pasitlymo pateikimo ar Sutarties sudarymo
metu Sutarties Salys negaléjo protingai numatyti, negah kontroliuoti ir Sutarties Salys nebuvo
prisiémusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos (pvz., néra pakankamai léSy visiems Sutartyje
numatytiems darbams apmokéti).

14 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

Sutarties kaina

Pakeisti punkto papunktj (a) ir ji iSdéstyti taip:

(a) Sutarties kaina turi bdti nustatyta taikant fiksuoto jkainio kainodaros bida (vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. 15-95) pagal 12.3 punkta [/vertinimas] bei taikant visus Sioje Sutartyje
numatytus Sutarties kainos keitimo atvejus;

ISankstinis mokéjimas

Punktas netaikomas

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo

Pakeisti punkto pirma pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas, ne dazniau kaip kas ménesj, privalo jteikti InZinieriui keturis egzempliorius Inzinieriaus
patvirtintos formos Detaly atlikty darby akta, detaliai nurodant sumas, kurias Rangovas mano turjs
teise gauti, kartu jteikti patvirtinan¢ius dokumentus, tarp kuriy, pagal 4.21 punkta [Darby eigos
ataskaitos], turi biti ir to ménesio darby eigos ataskaita. Rangovas privalo jvertinti, kad maziausia
Tarpinio mokéjimo suma - 250 000,00 (du Simtai penkiasdeSimt tlkstanciy) Eur be PVM.

Mokéjimy Ziniarastis

Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:

Per 28 dienas po Sutarties sudarymo dienos Rangovas privalo parengtl atliekamy darby jvykdymo
Grafika iSskaidydamas Priimta Sutarties suma Saliy nejpareigojanciais ménesiniais mokéjimais pagal
Rangovo planuojamg statybos darby eiga. Rangovas kas ketvirtj privalo pateikti patikslinta
atliekamy darby jvykdymo Grafika.

Pavadinima ,,Tarpinio mokéjimo pazymy iSdavimas“ pakeisti j , Tarpinio mokéjimo dokumenty
patvirtinimas“

Pakeisti punkta ir ji iSdestyti taip:

Né viena suma nebus patvirtinta arba apmokeéta tol, kol UZsakovas negavo ir nepatvirtino Atlikimo
uztikrinimo. InZinierius pagal 14.3 punkta [Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo], gaves atsiskaitymo uz
atliktus darbus dokumentus t.y. Detaly atlikty darby aktq ir kitus patvirtinancius dokumentus per 14
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dieny nuo jy gavimo privalo patikrinti ir patvirtinti arba pateikti pastabas. Inzinieriui patvirtinus
Detaly atlikty darby akta, Rangovas mokéjimui gauti pagal 14.7 punkta [Mokéjimas] privalo
naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita* priemonémis ne véliau kaip per 2 darbo dienas
nuo Detalaus atlikty darby akto patvirtinimo pateikti PVM saskaita faktlra, UZsakovo patvirtintg
Detaly atlikty darby akta ir kitus patvirtinancius dokumentus.

InZinierius neturi biti saistomas prievolés patvirtinti Detaly atlikty darby akta, pagal kurj atlikty
darby suma (isskaiCiavus sulaikyma ir kitus atskaitymus) blty maZesné negu maziausia Tarpinio
mokéjimo suma (t.y. 250 000,00 (du Simtai penkiasdesSimt tuokstanciy) Eur be PVM). Tokiu atveju
InZinierius Rangovui privalo nusiysti atitinkama, pranesima.

Detalus atlikty darby aktas neturi biiti sulaikytas dél jokiy priezasciy, iSskyrus Cia nurodytas:

(a) Jeigu koks nors Rangovo pateiktas daiktas arba atliktas darbas neatitinka Sutarties, tai
iStaisymo arba Pakeitimo iSlaidy patvirtinimas gali badti sulaikytas, kol iStaisymas arba
pakeitimas bus baigti; ir (arba)

(b) Jeigu Rangovas neatliko arba neatlieka kurio nors darbo arba jsipareigojimo, privalomy pagal
Sutartj, ir InZinierius apie tai jam buvo praneses, tai to darbo arba jsipareigojimo verté gali
biiti delsiama apmokeéti, kol darbas arba isipareigojimai bus baigti.

Neturi buti laikoma, kad Detalaus atlikty darby akto patvirtinimas rodo InZinieriaus sutikima priimti

darbus kaip tinkamus pagal Sutartj, teigiama jvertinima, tyly sutikima arba reikalavimy iSpildyma.

Visur, kur Sutartyje nurodoma Inzinieriaus prievolé iSduoti Mokéjimo pazymas, turi biti suprantama

kaip Inzinieriaus prievolé patvirtinti Rangovo pateiktus Detalius atlikty darby aktus.

Mokéjimas
Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:
Avansas nebus mokamas.

Uz atliktus darbus mokama jvertinus (nustacius) jvykdyty darby kiekj. Apmokéjimas atliekamas ne
veliau kaip per 30 kalendoriniy dieny po Detalaus(-iy) atlikty darby akto(-y) patvirtinimo ir PVM
saskaity faktiry pateikimo naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis:

(a) tarpiniam apmokéjimui gauti Detalls atlikty darby aktai ir PVM saskaitos faktlros gali biti
pateikiami ne daZniau kaip viena karta per ménesi. Maziausia tarpinio mokéjimo suma -
250.000,00 Eur be PVM;

(b) galutiniam apmokéjimui gauti atlikty darby aktas su PVM saskaita faktira gali bati teikiami tik
po Statinio pripazinimo tinkamu naudoti ir esminiy defekty, kurie gali biti uzfiksuoti statybos
darby perémimo metu, iStaisymo;

(c) kiekvienai mokeétinai sumai bus taikomas pinigy sulaikymas -10% nuo mokétinos sumos.
Sulaikomy pinigy riba - 10% nuo Priimtos Sutarties sumos. Pusé sulaikyty pinigy dalies bus
sumokama Rangovui po Statinio pripazinimo tinkamu naudoti akto gavimo. Kita pusé -
pasibaigus praneSimo apie defektus laikotarpiui arba Rangovui pateikus sulaikomy pinigy
garantija sulaikomy pinigy sumai (Sutarties Konkreciyjy salygy priede Nr. 6 ,LITGRID AB
priimtiny banky ir draudimo bendroviy sarasas“ nurodyto Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko garantija).

Tuo atveju, jeigu pagal Darby baigimo ataskaita (14.10 punktas [Darby baigimo ataskaita]),
Galutinge mokéjimo paZyma (14.13 punktas [Galutinés mokéjimo paZymos iSdavimas] arba Sutarties
nutraukimo atveju UzZsakovas yra permokéjes Rangovui pagal Sutartj, Rangovas privalo grazinti
UzZsakovui visa permoka per 30 dieny po to, kai gauna atitinkama UZsakovo reikalavima.

Visi mokétojo banko mokesciai, susije su mokéjimo pervedimu, yra mokami mokétojo saskaita. Visi
banko mokesciai, susije su mokéjimy jskaitymu j gavéjo saskaita, yra mokami gavéjo saskaita.
Pavéluotas mokéjimas

Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:

Jeigu Rangovas negauna mokeéjimo pagal 14.7 punkta [Mokéjimas], tai jis turi teise | delspinigius,
apskai¢iuojamus nuo véluojamos sumos per vélavimo laikotarpj. Sis laikotarpis prasideda nuo kitos
dienos po to, kai sueina mokéjimo terminas, nustatytas 14.7 punkte [Mokéjimas]. Tuo atveju, jeigu
mokéjimas atliekamas pagal 14.7 punkto [Mokéjimas] (a) papunktj, atitinkamo Detalaus atlikty darby
akto patvirtinimo data neturi reikSmés apskaiCiuojant mokéjimo termina, tadiau tuo atveju, jeigu

Uzsakovas nepatvirtina Detalaus atlikty darby akto pagal 14.6 punkta [Tarpinio mokéjimo dokumenty
patvirtinimas], mokéjimo prievolé Uzsakovui neatsiranda.

Tuo atveju, jeigu Rangovas laiku negrazina Uzsakovui permokos pagal 14.7 punkta [Mokéjimas], tai
jis privalo mokeéti UZsakovui delspinigius, apskaiCiuojamus nuo véluojamos sumos per vélavimo
laikotarpi.

Delspinigiai turi biti apskaiciuoti kaip 0,02% nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng vélavimo
dieng ir sumokeéti eurais.
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Sulaikomy pinigy mokéjimas
Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:
Po Statybos uzbaigimo akto iSdavimo bei istaises bet kokius (jeigu yra) smulkius defektus, kaip

nurodyta 10.1 punkte [Darby ir Grupiy perémimas], Inzinierius privalo patvirtinti Sulaikomy pinigy
pirmosios pusés iSmokéjima Rangovui.

Pasibaigus Pranesimo apie defektus laikui arba Rangovui pateikus sulaikomy pinigy nesumokeéf
likudio sumai garantija, iSduota Sutarties Konkreciyjy salygy priede Nr. 5 ,LITGRID AB priimtiny
banky ir draudimo bendroviy sarasas“ nurodyto Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto
banko, InZinierius i$kart privalo patvirtinti visa Sulaikomy pinigy nesumokeéto liku¢io mokéjima
Rangovui.

Sulaikomy pinigy garantijoje turi buti nurodyta, kad:

(a) garantija uztikrinamas Rangovo isipareigojimas jvykdyti Rangovo sutartinius jsipareigojimus per
pranesimo apie defektus laikotarpi;

(b) garantija Rangovo nemokumo ar bankroto atveju uztikrina dél Rangovo ar jo Subrangovy kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 metus po Statybos uzbaigimo akto datos,
Salinimo iSlaidy apmokéjima UzZsakovui;

(c) garantijos galiojimo terminas ne trumpesnis negu pirmieji 3 metai ir 70 dieny po Statybos
uzbaigimo akto datos;

(d) kitos tos pacios salygos, taikomos Atlikimo uztikrinimui ir nurodytos 4.2 punkto [Atlikimo
uZtikrinimas] antros pastraipos (a)-(d) papunkciuose.

Darby baigimo ataskaita

Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas, po Statybos uzbaigimo akto iSdavimo bei iStaises bet kokius (jeigu yra) smulkius defektus,

kaip nurodyta 10.1 punkte [Darby ir Grupiy perémimas], per 28 dienas privalo InZinieriui pateikti

Galutinio atlikty darby akto keturis egzempliorius, pagal 14.3 punkta [Kreipimasis dél Tarpinio
mokejimo], parodydamas:

(@) visy atlikty Darby verte pagal Sutartj iki Statinio pripazinimo tinkamu naudoti;

(b) bet kurias, Rangovo nuomone, toliau pagal Sutartj jam mokétinas sumas.

InZinierius po to, tai privalo patvirtinti pagal 14.6 punkta [Tarpinio mokéjimo dokumenty
patvirtinimas).

Prievoliy jvykdymas

Pakeisti punkto antrg sakinij ir jj iSdéstyti taip:

Siame raste gali biiti nurodyta, kad atleidimas jsigalioja nuo tos dienos, kai Rangovui grazinama
Sulaikyty pinigy garantija ir/ar sumokamas sulaikyty pinigy likutis; tokiu atveju atleidimas privalo
jsigalioti ta nurodyta diena.

Mokéjimo valiutos

Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:

Visi mokéjimai pagal Sutartj vykdomi eurais.

15 straipsnis. Nutraukimas UZsakovo iniciatyva

Nutraukimas UZsakovo iniciatyva

Pakeisti punkto pirmos pastraipos (d) papunkti ir ji iSdéstyti taip:

(d) nevykdo 1.7 punkto [Teisiy perleidimas] arba 4.4 punkto [Subrangovai] reikalavimy;
[terpti po punkto pirmos pastraipos nauja pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ne teismo tvarka |statymuose numatytais
atvejais, jskaitant atvejus, kai:

(a) paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo reikalavimus;

(b) paaiskéja, kad pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma Rangovas turéjo buti
pasalintas is pirkimo procediiros;

(c) vadovaujantis Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymu paaiskéja, kad Sutartis ir/ar Rangovo vadovai bei darbams vadovaujantys asmenys
neatitinka nacionalinio saugumo interesams.
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Papildyti punkto trecios pastraipos pirma sakinij iuo tekstu:
su salyga, kad Rangovas per {spéjimo terming neistaiso pazeidimo.

16 straipsnis. Sustabdymas ir nutraukimas Rangovo iniciatyva

Nutraukimas Rangovo iniciatyva

Pakeisti punkto pirmos pastraipos (b) papunkti ir jj idéstyti taip:

(b) InZinierius, gaves Rangovo Detaly atlikty darby akta ir aiSkinamuosius dokumentus per 56 dienas
nepateikia pagristy pastaby ir nepatvirtina Detalaus atlikty darby akto;

Pakeisti punkto antra pastraipa ir ja iSdéstyti taip:

Rangovas, esant bet kurioms pries tai iSvardintoms aplinkybéms, gali nutraukti Sutartj, UZsakovui
apie tai praneses pries 28 dienas. Taciau (f) ir (g) papunkéiuose nurodytais atvejais pranesdamas
rastu Rangovas Sutartj gali nutraukti i$ karto.

17 straipsnis. Rizika ir atsakomybé

Nuostoliy atlyginimas

Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova, UZsakovo personalg ir atitinkamus jy
atstovus nuo visy pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy bei islaidy (jskaitant |statymy nustatytus
mokescius ir patiriamas iSlaidas), susijusiy su:

(a) Sio papunkéio Bendryjy sqlygy formuluoté lieka galioti;

(b) Sio papunkéio Bendryjy sqlygy formuluoté lieka galioti

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy
atstovus nuo visy pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir iSlaidy (jskaitant [statymy nustatytus
mokescius ir patiriamas islaidas) susijusiy su:

(1) Sio papunkéio Bendryjy sqlygy formuluoteé lieka galioti;

(2) Isbraukti Sj papunktj.

Uzsakovo rizika

Papildyti punkto papunktj (g) taip:

Tai taip pat apima Techninj projekta;

Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

Siame punkte nuostoliy atlyginimo garantija yra laikoma prievolé atlyginti nuostolius.

18 straipsnis. Draudimas

Bendrieji draudimo reikalavimai
Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip: :
Siame straipsnyje kiekvienos draudimo sutarties ~draudZianioji Salis" reiskia Rangova, kuris yra

atsakingas uz siame straipsnyje numatyty draudimo sutarciy sudaryma ir atitinkamame punkte
nurodytos draudimo sutarties vykdyma.

Rangovo kiekviena draudimo sutartis privalo bdti sudaryta, remiantis Sioje Sutartyje nustatytomis
salygomis. Draudikai turi atitikti Sutarties Konkreciyjy salygy priedo Nr. 5 [Litgrid AB priimtiny
banky ir draudimo bendroviy sqrasas] reikalavimus.

Rangovas, kaip draudziancioji Salis, sudarydamas draudimo sutartj turi numatyti, kad apdraustaisiais
pagal draudimo sutartj taip pat bus laikomas UZsakovas ir visi subrangovai, pasirase subrangos
sutartis su Rangovu Darbams atlikti. Draudimo liudijimu (polisu) suteikiama draudiminé apsauga
visiems apdraustiesiems, nurodytiems Siame straipsnyje ir (i) Rangovas pagal $ig draudimo sutartj
privalo veikti visy papildomai apdraustyjy vardu, i$skyrus tai, kad UZsakovas privalo veikti Uzsakovo
personalo vardu, ir (iii) Rangovas privalo uztikrinti, kad visi apdraustieji laikytysi draudimo sutartyje
draudiko nurodyty salygy.

Rangovo draudimo liudijimai (polisai) gali bati iSduoti trumpesniam terminui, negu reikalaujama
pagal Sutartj, taciau tokiu atveju Rangovas privalo ne véliau negu likus 28 dienoms iki draudimo
liudijimo (poliso) galiojimo pabaigos pateikti UZsakovui nauja draudimo liudijima (polisa) sekanciam
laikotarpiui.

Draudimo liudijime (polise) arba atskirame draudiko raste turi biti nurodytas Rangovo ir draudiko
jsipareigojimas, kad draudimo sutartis gali biti keiciama tik su iSankstiniu rastisku UZsakovo
sutikimu. Tokj sutikima UZsakovas iSduoda per 7 dienas nuo rastisko prasymo pateikti sutikima su
pridéta pakeisto dokumento redakcija gavimo, jei draudimo sutarties pakeitimas atitinka Sutartyje
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numatytus minimalius draudimo reikalavimus.

Rangovas sutinka paklusti draudiko, Zalos eksperty ir (arba) eksperty iSvadoms dél fransizés ir
draudimo islygy taikymo. Be to, Rangovas atsisako bet kuriy regreso teisiy reikalauti kompensacijos
i§ UZsakovo.

UZsakovas, jo susije asmenys ir atitinkami jy draudikai bus apsaugoti nuo subrogacijos, kurios
atsisakymas turi bGti numatytas pagal visas Rangovo sudarytas draudimo sutartis.

Salys privalo teikti viena kitai visa protinga pagalba, susijusia su reikalavimais, kurie gali bau
pareiksti pagal 18 punkte [Draudimas] nurodytas draudimo sutartis.

Kiekvienu draudimo liudijimu (polisu), kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biti
numatyta galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai
iStaisyti. 1S draudiky gautos draudimo iSmokos turi biiti naudojamos nuostoliams arba zalai iStaisyti.

Rangovas Kai sumokama kiekviena draudimo jmoka nurodyta draudimo liudijime (polise), Rangovas
privalo Uzsakovui pateikti draudimo jmokos sumokéjima patvirtinantj dokumenta. Visada, K
draudimo sutartys yra sudarytos ir sumokétos draudimo jmokos, Rangovas apie tai taip pat privalo
pranesti Inzinieriui.

Kiekviena Salis privalo laikytis visy kiekvienoje draudimo sutartyje apibrézty salygy. Rangovas
privalo nuolat informuoti draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir
uztikrinti, kad sudarytos draudimo sutartys galioty pagal io straipsnio reikalavimus.

Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygy,
kuriy iS5 jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir
draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal Sio punkto reikalavimus, tai Uzsakovas gali (savo nuozidra ir
nepazeisdama bet kurios kitos teisés arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti draudimo sutartis
Siame straipsnyje nurodytomis salygomis ir sumoketi reikalingas draudimo jmokas arba turi teise
sustabdyti Rangovui priklausancias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus
savo jsipareigojimus, numatytus Siame straipsnyje. Jeigu UZsakovas pats sumoka draudimo jmokas uz
Siame straipsnyje numatytas draudimo sutartis, tai Rangovas privalo iS Sutarties kainos grazinti
sumokeétas draudimo jmokas UZsakovui arba atitinkamai turi biti sumazZinta Sutarties kaina.

Niekas Siame straipsnyje neriboja Rangovo arba Uzsakovo isipareigojimy, finansiniy prievoliy arba
atsakomybés pagal kitas Sutarties salygas arba kitaip. Patirtus nuostolius arba zala, jeigu jos visai
arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo padengti Rangovas ir (arba) UZsakovas atitinkamai
pagal Siuos jsipareigojimus, finansines prievoles arba atsakomybe. Taciau jeigu Rangovas nesudaro
draudimo sutarties Siame straipsnyje nurodytomis salygomis arba neuztikrina draudimo sutartyje
draudiko nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokie nuostoliai arba zala, kuriuos pagal draudimo
sutartj biity turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo atlyginti Rangovas.

Rangovo mokéjimai UzZsakovui privalo biiti atliekami pagal 2.5 [UZsakovo pretenzijos] punkto
nuostatas.

Pavadinimg ,,Darby ir Rangovo jrengimy draudimas“ pakeisti i ,,Statinio statybos darby ir
Rangovo civilinés atsakomybés draudimas*”

Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas iki Statybvietés perdavimo privalo apdrausti arba biiti apdraudes visam statybos Darby
vykdymo laikotarpiui visus Sutartyje numatytus statybos Darbus bei Rangovo civiline atsakomybe
privalomuoju draudimu, pagal Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo

(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomujy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles.

Darby draudimas taip pat turi apimti:

- Medziagas, montuojamus |renginius;

- Uzsakovo perduota Rangovui turta;

- ISpléstine garantinio termino rizika (24 ménesiai).

Darby, MedZiagy, montuojamy |renginiy, UZsakovo perduoto turto ir iSpléstinio garantinio termino
rizikos (24 ménesiai) draudime papildomai turi biti nurodyta, kad draudimo iSmokos gavéjas yra tas
asmuo, kurio interesams padaryta zala.

Darbai, Medziagos, montuojami jrenginiai ir UZsakovo perduotas turtas turi bdti apdraustas pilna
atstatomaja verte (be PVM).

Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma turi biiti ne mazZesné nei 5% Priimtos Sutarties sumos
(be PVM), bet ne maziau nei 43.400 (keturiasdeSimt trys tikstanciai keturi simtai) eury vienam
draudziamajam jvykiui, visam Sutartyje nurodyty Darby vykdymo laikotarpiui.

Rangovas turi pateikti Uzsakovui tai patvirtinancia draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija ne
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veliau kaip iki Statybvietés perdavimo dienos.

Atsakomybés draudimas uz padaryta Zala fiziniam asmeniui arba turtui
Punktas netaikomas.

Rangovo personalo draudimas

Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas privalo sudaryti darbuotojy draudimo nuo nelaimingy atsitikimy draudimo sutartj, kurios
draudimo objektas - turtinis interesas, susijes su apdraustojo mirtimi ir/arba sveikatos sutrikimu dél
nelaimingo atsitikimo (staigus netikétas konkrecioje vietoje konkreciu laiku jvykes jvykis), kuris kilty
del bet kurio asmens, jdarbinto Rangovo, arba bet kurio kitoc Rangovo personalo suzalojimo,
negalavimo, ligos arba mirties .Si draudimo sutartis turi jsigalioti nuo Darby pradzios datos, ir turi
galioti visa Darby laikotarpi iki Statinio pripazinimo tinkamu naudoti datos. Rangovas savo saskaita
isipareigoja pratesti (atnaujinti) Sig draudimo sutartj, jeigu Si draudimo sutartis pasibaigs anksciau
negu nurodyta Siame punkte.

Draudimo sutartis visa apimtimi privalo galioti visa laika, kuri Rangovo apdraustasis personalas
vykdo Darbus. Subrangovo darbuotojy draudimo nuo nelaimingy atsitikimy draudimo sutartj
gali sudaryti pats Subrangovas, taciau uz tai, kad biity laikomasi $io straipsnio nuostaty, privalo
atsakyti Rangovas.

Darby ir Rangovo jrengimy draudimo sutartyje numatyty draudimo bendrovés reikalavimy
laikymasis Darby vykdymo metu

Papildyti straipsni nauju punktu18.5 ,,Darby ir Rangovo jrengimy draudimo sutartyje numatyty
draudimo bendrovés reikalavimy laikymasis Darby vykdymo metu“ ir jj iSdéstyti taip:

Kaip draudZiancioji Salis - Rangovas ir draudimo bendrové sudaro draudimo sutartj, kuria apdraudzia
visus vykdomus Darbus bei statybvietéje naudojamus Rangovo ir jo subrangovy irengimus.
Sudarytoje draudimo sutartyje yra iSvardinti ne draudiminiai jvykiai ir numatytos kitos salygos, dél
kuriy atsiradus nuostoliams Rangovui ir/arba Uzsakovui draudimo bendrové S§iy nuostoliy
nekompensuos. Todél Rangovo atstovas privalo uztikrinti, kad Statybvietéje Rangovo ir jo
subrangovy personalas vykdyty draudimo bendrovés sudarytoje draudimo sutartyje keliamus
reikalavimus:

(@) laikytis (a) laikytis naudojamy Medziagy ir [rangos gamintojy nurodyty rasytiniy reikalavimuy;

(b) naudoti tik kokybés sertifikatus turinCias MedZiagas, |ranga ir uztikrinti, kad §iy naudojamy
Medziagy ir |rangos savybés bei techninés charakteristikos atitikty techniniame ir/ar darbo
projekte keliamus reikalavimus;

(c) Darby metu Rangovo atstovas ir/arba jo subrangovas, priémes spendimg pakeisti Techniniame
ir/arba Darbo projekte nurodytus inzinerinius sprendimus kitais, tai, prie$ pradedant vykdyti
Siuos Darbus, Rangovo atstovas ir/arba jo subrangovas privalo Siuos keiiamus inZinerinius
sprendinius rastiSkai suderinti su Techninio arba Darbo projekto dalies, kurios inZineriniai
sprendiniai keiCiami, autoriumi (autoriais), Uzsakovu ir InZinieriumi;

(d) uztikrinti, kad Darby metu Statybvietéje esamy gaisro gesinimo priemoniy kiekis bei kokybés
reikalavimai atitikty Lietuvos Respublikos jstatymais ir/arba norminiais aktais numatytus
priesgaisrinés saugos keliamus reikalavimus;

(e) kontroliuoti, kad Statybvietéje nevykdyty jokiy Darby ir/arba kitokiy pavedimy Rangovo
ir/arba jo subrangovy personalas, jeigu jie yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ar
kitokiy svaiginanciy ar nuodijanciy medziagy;

(f) kontroliuoti, kad Statybvietéje su Rangovo ir/arba subrangovy jrengimais dirbty ir juos

PRaT

leidziancius dirbti su Siais Rangovo ir/arba subrangovo jrengimais;

(g) Statybvietéje kilus gaisrui ar jvykus sprogimui, i§ karto informuoti priesSgaisrine tarnyba, o
jvykus vagystei arba plésimui - policija;

(h) uztikrinti, kad ne darbo metu Statybvietés teritorijoje ar $alia jos paliekamos sandéliuojamos
Medziagos, |ranga bei Rangovo jrengimai ir/ar kitas Statybvietéje esantis turtas turi biti palikti
tam numatytoje aptvertoje rakinamoje teritorijoje ar rakinamose patalpose, arba Sioms
paliktoms sandéliuojamoms Medziagoms, |rangai bei Rangovo jrengimams saugoti turi biti

eV =

metu;

(i) nedelsiant, bet ne véliau nei numatyta draudimo sutartyje, rastu informuoti draudimo
bendrove, InZinieriy ir Uzsakova apie dél bet kokios priezasties Statybvietéje Darby metu
atsiradusius nuostolius;

(J) Rangovui ir/arba jo subrangovui dél vykdomy Darby patyrus nuostolius, negalima pradéti
vykdyti jokiy atsiradusiy nuostoliy atstatymo darby, kol draudimo bendrové arba jos jgaliotas
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atstovas atvyks apzidréti ir jvertinti Statybvietéje atsiradusius nuostolius.
19 straipsnis. Nenugalima jéga

Nenugalimos jégos savoka
Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:
Né viena Salis neatsako uZz Sutarties nejvykdyma, jeigu tai jvyko dél Nenugalimos jégos. Sal(

susitaria Nenugalima jéga suprasti taip, kaip ji apibréziama Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje.

Salis, negalinti vykdyti pagal 3ig Sutart savo {sipareigojimy del Nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo, privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per desimt dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
dienos.

Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. -
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (for¢
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo“.

Jeigu yra Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy reikia sustabdyti darby atlikima,
tai jy atlikimo laikas turi biiti pratestas, kol ty aplinkybiy nebeliks, pridedant pakankama bet ne
didesnj kaip 35 dieny laikotarpj darbams atnaujinti.

Teisé nutraukti Sutartj, mokéjimai ir atleidimas nuo prievoliy

Papildyti punkta nauja pastraipa ir jg iSdéstyti taip:

Tuo atveju, jeigu Rangovas nutraukia Sig Sutartj pagal 16.2 punkto [Nutraukimas Rangovo iniciatyva]

pirmos pastraipos (a) papunktj, Sio 19.6 punkto antros pastraipos (c), (d) ir (e) papunkdiai
netaikomi.

20 straipsnis. Pretenzijos, gincai ir arbitrazas

Gincy nagrinéjimo komisijos paskyrimas

Punktas netaikomas.

Gincy nagrinéjimo komisijos nario nepaskyrimas

Punktas netaikomas.

Gincy nagrinéjimo komisijos sprendimo gavimas

Punktas netaikomas.

Taikus ginco iSsprendimas

Pakeisti punkta ir jj iSdéstyti taip:

Jeigu tarp Saliy kyla gincas (bet kokios riisies), kylantis iS Sutarties arba Darby vykdymo, 1ska1tant

visus gincus dél InzZinieriaus pazymy, sprendimy, nurodymu, nuomonés ar vertinimo, abi Salys, pries
pradédamos arbitraza, privalo méginti isspresti ginca taikiai.

Bet kuri Salis gali inicijuoti ginca, iSsiysdama pretenzija kitai Saliai. Pretenzijoje turi bati nurodyta,
kad ji teikiama pagal §j punkta.

Abiejy Salys turi susitarti dél gin¢o sprendimo.

Jeigu Sutartis iki ginCo nebuvo nutraukta, jos neatsisakyta, Rangovas privalo testi Darbus pagal
Sutartj.

Saliy bendras sprendimas bus privalomas Salims ir Salys nedelsiant imsis priemoniy jam jgyvendinti.

Jeigu Salys taikiai nelssprendZIa ginCo per 84 dienas (arba kaip susitarta) po to, kai Salis gauna kitos
Salies pretenzija pagal Si punkta, arba jei Salis nevykdo Saliy vadovy sprendimo, bet kuri Salis turi
teise inicijuoti ginco arbitravimo procedira.

Arbitrazas

Pakeisti punkta ir ji iSdéstyti taip:

Jeigu taikaus ginco sprendimo nebuvo pasiekta, tai bet kuris gincas, kylantis iS Sios Sutarties ar su ja
susijes, galutinai sprendziamas arbitrazu Vilniaus komercinio arbitrazo teisme pagal Arbitrazo
procediiros reglamenta. ArbitraZo teismo arbitry bus trys. ArbitraZo vieta bus Vilnius, Lietuva.

ArbitraZiniame procese bus vartojama lietuviy kalba, nebent jei Salys (rastu) susitars dél kitos
kalbos.

ArbitraZo teismas, suformuotas pagal Sig Sutartj, turi teise konsoliduoti arbitrazg pagal Sutartj su
lygiagreciai vykstanciais pagal Sutartj arbitrazo procesais, jeigu tuose arbitrazo procesuose yra
keliami bendri teisés arba fakto klausimai. Tuo atveju, jeigu du ar daugiau arbitrazo teismy priima
sprendimus dél procesy konsolidavimo, turi biti vadovaujamasi pirmuoju priimtu sprendimu. Kai
procesai konsoliduojami, jie turi biti sukonsoliduoti i ta arbitraZzo procesa, kuris buvo pradétas



anksciausiai, nebent Salys kitaip susitars rastu.

20.7 Gincy nagrinéjimo komisijos sprendimo nevykdymas
punktas  pynktas netaikomas.
20.8 Gincy nagrinéjimo komisijos jgaliojimy pabaiga

punktas  pynktas netaikomas.

UZSAKOVAS: RANGOVAS:
LITGRID AB UAB ,,Conresta”

Strateg Oktlros departamento direktorius
/’ )
. A @das Tyla | ¢

Finansy ierius, laikinai einantis Finansy
direktoriaus pareigas,

Vytautas Tauras



Rangos sutarties NrwS(/(’{’/ZO‘6 /X ...... Konkreciyjy salygy priedas Nr. 6

PASIOLYMO PRIEDAS

Pirkimo numeris: 366674.
Pirkimo pavadinimas: Specialiosios paskirties sistemos valdymo ir duomeny centro pastato Virsulidkiy skg. 99B,
Vilnius“ statybos darbai

Pavadinimas Punktas Duomenys
LITGRID AB
Uzsakovas A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius
avadinimas. adresas 1.1.2.2ir 1.3 Tel: +370 707 02171
P ’ Faksas: +370 5 2753986
El. pastas: info@litgrid.eu
UAB ,,Conresta“
Rangovas 112.3ir 1.3 Tuskulény g. 33C, Vilnius
pavadinimas, adresas* T ' Tel: +370 5 2600356
El. pastas: info@conresta.lt
L Audrius Tamolis
nSniSrits . d 11.2.4ir 1.3 A. Juozapaviciaus g. 13, LT-0931 Vilnius
\f/:‘:g::, pavarde, adresas, telefonas, | 1.1.2. . Tel: +370 707 02205
Faksas: +370 5 275 3986
Baigimo laikas 1.1.3.3ir 8.2 15 ménesiy nuo Sutarties sudarymo datos
Nustatomi tokie Pranesimo apie defektus terminai
(nuo Statinio pripazinimo tinkamu naudoti dienos):
(a) Irangai - techniniame projekte nurodytas
laikotarpis, o jeigu techniniame projekte
nenurodyta - 2 mety laikotarpis, taciau bet
kuriuo atveju ne trumpesnis laikotarpis,
PraneSimo apie defektus laikas 1.1.3.7 negu tas, kuri nustato tiekéjai, tiekiantys
konkrecig jranga;
(b) akivaizdiems defektams - 5 metai;
(c) pasléptiems defektams, jskaitant defektus
statinio pasléptuose elementuose- 10 mety;
(d) tycia pasléptiems statinio defektams - 20
mety
Taikoma teisé 1.4 Lietuvos Respublikos teisé
Pagrindiné kalba 1.4 Lietuviy kalba
Bendravimo kalba 1.4 Lietuviy
Telsqs naudotis statybviete suteikimo 2.1 Per 14 dieny nuo Darbo pradgios
terminas
Atlikimo uztikrinimo suma 4.2 10 % Priimtos Sutarties sumos be PVM
|prastines darbo valandos 6.5 Nuo 7.30 val. iki 16.30 val.
Delspinigiai uz Darby uzdelsima 8.7 2 000 Eur uz kiekvieng uzdelsta dieng
Sutarta didZiausia Delspinigiy dél . .
usdelsimo suma 8.7 10% nuo Priimtos Sutarties sumos (be PVM)
Uzsakovo rezervas 13.5 Netaikomas
Rangovo pridétiniy islaidy ir pelno 13.5 (b) Netaikomas
procentas
ISankstinis mokéjimas 14.2 Netaikomas




Pavadinimas Punktas Duomenys

Mokéjimo daliy skaicius ir pasirinktas | 14.2 Netaikomas

mokeéjimo laikas

ISankstinio mokeéjimo grazinimo pradzia | 14.2(a) Netaikomas

ISankstinio mokéjimo grazinimo norma 14.2(b) Netaikomas

. 10% tarpinio mokéjimo pazymos sumos, t.y.

Sulaikymo procentas 14.3 (c) moketinos SUmMos

Sulaikomy pinigy riba 14.3 (c) 10% Priimtos Sutarties sumos

Darbams numatyta [ranga ir Medziagos 14.5 (c) Vadovaujantis Techninio projekto specifikacijomis

Maziausia tarpinio mokéjimo pazymos 14.6 250.000,00 Eur be PVM

suma

Mokejimo valiuta 14.15 Sutarties valiuta yra eurai

Laikotarpis pateikti draudimo jrodymus | 18.1 iki Statybvietés perdavimo
Darbai, Medziagos, montuojami |renginiai ir
Uzsakovo perduotas turtas turi biti apdraustas

Statinio  statybos,  rekonstravimo, pilna atstatomaja verte (be PVM).

remonto, atnaujinimo (modernizavimo), Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma - ne

griovimo ar kultliros paveldo statinio | 18.2 mazesné nei 5% Priimtos Sutarties sumos (be PVM),

tvarkomyjy statybos darby ir civilinés bet ne maZiau nei 43.400 (keturiasdesimt trys

atsakomybes privalomasis draudimas tikstancCiai  keturi  Simtai) eury vienam
draudziamajam jvykiui, visam Sutartyje nurodyty
Darby vykdymo laikotarpiui

Maksimali statinio statybos,

Darby draudimui ne daugiau kaip 0,1% nuo Darby

rekonstravimo, remonto, atnaujinimo o

(modernizavimo), griovimo ar kulttros | 18.2 e . L
paveldo statinio tvarkomujy statybos Rangovo civilinés atsakomybés draudimui ne

darby isskaitos (fransizés) suma daugiau kaip: 2900 EUR

Draudimo vietos sutvarkymo islaidy po

draudiminio jvykio draudimo suma 18.2(7) 500.000 EUR

Nenumatyty papildomy iSlaidy
projektuotojams, ekspertams ir | 18.2(ii) 500.000 EUR
InZinieriui draudimo suma

Gincy nagrinéjimo komisija 20.2 Netaikoma

Privalo paskirti jeigu nesusitariama 20.3 Netaikoma

UAB ,,Conresta“ direktorius Lukas Laukak

Pasillyma pasirasiusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir parafas



—
Rangos sutarties Nr. 2l A0 & ( f) priedas

....................

BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

Specialiosios paskirties sistemos valdymo ir duomeny centro pastato Virsuliskiy skg. 99B, Vilniuje statybos darbai

Bendrosios sutarties salygos yra:

UZSAKOVO SUPROJEKTUOTUY STATYBOS IR INZINERINIY DARBY
Statybos sutarties salygos
FIDIC ,,Raudonoji“ knyga,
Antroji pataisyta laida lietuviy kalba 2009
ISBN 978-9986-687-18-4

Bendrujy sutarties salygy taikymas

1. Sig Sutartj sudariusiy Saliy teisés ir pareigos apibréziamos Sutarties salygose, kurias sudaro Bendrosios
sutarties salygos (lietuviskas leidimas) ir Konkrecios sutarties salygos.

2. Bendrosios FIDIC sutarties salygos taikomos sutinkamai su statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“ 2 punkto nuostatomis.

3. Bendrosiose salygose pateikiamos nuorodos i bet kuriuos bGtinus duomenis, esandius Pasililymo priede arba
(techniniais klausimais) Techniniame projekte.

4. Esant kokiems nors prieStaravimams ar neatitikimams tarp atitinkamy Bendryjy sutarties salygy ir Konkreciyjy
sutarties salygy straipsniy, virSenybe turi Konkreciosios sutarties salygos. Straipsniy nuostatos, nepakeistos
Konkreciosiose sutarties salygose, galioja tokios redakcijos, kokia jos yra pateiktos Bendrosiose sutarties
salygose.

5. Bendrosios sutarties salygos néra pridedamos prie $iy pirkimo dokumenty/sutarties dokumenty. Rangovas gali
jas jsigyti is leidéjy’.

6. Vykdydamas Sia sutartj, Rangovas privalo turéti auksciau nurodyta Bendryjy sutarties salygy leidima.

UZSAKOVAS: RANGOVAS:
LITGRID AB UAB ,,Conresta*
Strateginé ukt \os departamento direktorius

/ /\/gy:ias Tyla
(parasas) /

Finansy kontrolierius, laikinai einantis Finansy

depa }fﬂirektoriaus pareigas,
###237 __ Vytautas Tauras
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! Leidinius galima jsigyti: Lietuviy l=lba " n "y kalba - UAP,SWECO Lietuva“ (V. Gerulai¢io g. 1, LT-08200 ilnias).



